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LE JETTATORE

(L'épisode qul préoddoe a pour titre L'HERITAGE FATAL)

——

I

Lo petit incendie sllumsé sur la table de M, Paul Mor,
aurait pu prendre des proportions plus considérables si B, de
Courtenay, Lomme do sangfroid avant tout, n'elit laissé le
baron dans le cabinet de toiletto, et, s'armant d’un vase plein
d’eau, ne l'elit joté sur la table, '

Une fumée dpaisse couvrit la flamme, et le feu s'éteignit.

Tout cels s'¢tait fait si vite et aveosi peu de bruit que lo
vieil Antoine n’avait rien entendu et n’avait pas quitté son lit,
bieu quil couchdt dans Vappartement.

+fa premiére douleur calmée, Ie baron revint. .

1l trouva. M. de Courtenay qui avait ouvert la fendtre pour
laisser sortir lo fumée et qui remettait tout en ordre.

Les fragments.de la lettre brlée étaient encore épars sur
le tapis. N ’

Le baron se baissa, les ramassa un & un, les posa sur la
tablette de la chemin¢e et essaya de les réunir.

Chose impossible | emgme 1ndéchifirable.

Les morceaux n'adhéraient plus les uns aux autres, et les
quelques mots respectds par la flamme n’avajent plus, réunis,
sucun sens. ’ t

—Mon Dieu ! mon Dieu | murmura-t-il avec désespoir.

M. de Courtenay, revenu prés de lui, regardait pardessus
son éprule et lisaat :

Auberge, Jossph, mar... or... figwre... plais béants... Cheval-
Rouge... soupir... vent mills,..

Tels étaient les mots vdes de sens et sans aucune suite que
M. Paul Morgan assemblait comme les pitces d’un casse-téte
chinois.

—Allons, mon bon ami, dit alors M, de Courtenay, tu auras
bean faire, ce n’est pas avee cela que tu aurgs jamais les indi-
cat,xogs nécessaires pour retrouver les gens spoliés par ton

-pére...

Le baron était en proio & un véritable désespoir, et il répé-
tait avec uue sorto de délire ces mots ;: dubderge, Cheval-Rouge,
Joseph, eent mille. ' '

M. de Courtenay Vinterrompit :

—Jcoute, mon bon ami, dit-il, je orois que je vais pouvoir
te venir en aide, écounte-mol.

Paul Morgan regarda son ami d'un il égaré.

~—Parle, dit-iL

—Je vais te faire un petit travail 3 PEdgar Poé, si tu veux

¢ bien le permettre, poursuvit M. de Courtenay ; snis-moi

Et il posa un doigh sur chaque mot :

—Evidemment, dit-il, Ghsval-Rougs et auberge, vont en-
semble. Clest & I'auberge du Cheval-Rouge que s'est passée
s chose, _

—~Quelle chose 1
1o délire.

—Eh bien 1 l'assassinat, le meartre, si te mot-13 te blesse
moins... car enfin il est question de ton grand-pire, j'imagine,

—Apr2s { fit le baron d'une voix sourde.

—Josepk, reprit M. du Courtenay, pourrait bien étre lenom
de la personne assassinée. Mettons denc que celui que tu
cherches s'appelle Joseph. 1l y = évidemment beaucoup der
Joseph dans le monde, mais enfin en-cherchant bien. ..

Ce ton de persifiage qu'avait repris 1éon de Courtenay agis-
sait peu & peu sur Vexaltation et le désespoir de Paul Margan,
comme une douche glacée-sur Focciput d’un fou.

—Te moques-tu done de moi ? lui dital d'mn ton de
reproche, T -

—Non pas, répondit Léon de Courteray ; tu ves voir, Nous
avons vonc d&jaYexplication de trois mots, Joseph et Pauberge
du Cheval-Bouge. Bon ! plaie béante et figurs vont ensemble.

demandsa Paul Morgan qai semblait avoir

Joseph, selon toute “apparence, aprés avoir été oteis et ayant

rendu le dernier soupir, avait au visage upe plaie béante,
Il y a un commencement dn raot mayr... qui pourrait bien
8typ marquiz. Jossph était gentilhomme, b cela se congoit

| 1 Paul

d’autant plus facilement que coln 86 passait au moment ol la
noblesse revensit de Pémigration.
Enfin, acheva: M. de Courtonny, or et cent mills vont pareil-
lemont de compugnie. -
Joseph, lo gontilhomme, assassiné, avait cent mille francs

£21 | en or,

La lottre n’aurait point brfilé que tu n'en saurais gudrs
devantage. - )
organ haussa les épaules. ‘

—Or, vefrit le viveur, suis bien ma logique, Ton grand
pere, lo, chose est ‘motoire, & volé cent mille francs. , Clest
beaucoup et c’est bivn peu. o0

Supposons qud cola se passait en 1806, c'est-b-direil y &
soixante ans, et supposons encore qu'un capital aveo les inté-
rats bt les intéréts des intéréts- double tous les quinze ans,
ton grand.pbre devait en 1821, dest-b-dire quinze ans opris
deux cent wiille francs ; en 1836, lo doublo ;"en 1851, le
‘double, et aujourd’hui du dois & M. Joseph le double encore,
soit seize cent mille francs. Tu vois que je suis aussi large
que possible dans mes calculs M probité. . Réunis un, conoile
de casuites et, s'ils ne me donnent pas raison en me proclamant
le Bayard de 'honnétetd bourgeoise, jo veux étre pendu,

—M4dis od weux-tu donc en venir ? demanda le baron, quj
coramengait & ouvrir de grands yeux.

—A ceci, mon 'cher bon, que raisonnablement tu ne dois
pas davatage & M. Joseph. Ton grand-ptre lui a emprunté
cent mille francs en or, un pei violemment, je 'avoue, mais il
& joliment fait prospérer son capital, puisque tu es prét & lni
rendre qoatre vingt mille livres do rente.  ~

—Mais ol trouverni-je M. Joseph ? demanda le baron avec
un accent désolé. ' .

—Attends, thut & UVheure. Procddans par ordre. Du
moment ol tu ne dois que seize cent mille francs & BL. Joseph,
il t’en reste quatorze, soit, au bas mot, soixanta mille livres
de rente. Pauline est simple ; au besoin, ello remetigp ses
robes de bal. Ton beau-ptre liquiders sa situation et élévera
tes enfants dans Ihorreur des affaires. Que te restera-t-l
donc & faire, mon cher bon ¢ & retrouver M. Joseph ou ses
descendants, . _ . ) D :
« Tes gens riches Sennuient et se'cberchent des ocoupations.
T.os uns collectionnent des fajences ot des potiches ; les autres
se cassent une jambe dans les steeplechases ; d’autres
courent le monde & 1a recherche de Iz médeille de Vemperenr
Othon, que personne n'a jamsis frouvée.

Toi, heureux mortel, tu us ung besogno toute préte. Tu
recherches d’abord toutes les .auberges qui portent pour
enseigne : Aw Cheval-Rouge ; tu les. collsctionnes, tu les
ranges par catégories, tu les subdivises ensuite, et tu tries soi-
gneusement toutes celles qui ont été lo théitre d’un assas-
sinat.

—Apres 1 fit le baron. '

"—-Si tu en trouves une o on a égorgd quelquiun aux envi-
rons de 1806, tu tiens ton affaire. .

-—-—Etl plﬁs 1 . ”

~—Et puis tu collectionnes les gens assassinés et tu finis par
en déeouvrir nn qui répond au nom de Joseph.

‘Lo baron soupira.

—Mais que faisje pendant ce temps-la des seize cent mille
francs ?

_ —Tu les capitalises.

Paul Morgan prit son front & deux wmains : :

- Mon Dieu! murmura-t-il, aursitil done raison.et com-
prendrait-il mieux que moi la probité? . - -

—Allons | allons !- ¢it M. de Courtenay en riant, me voild
tranquille & présent ; papa beau-pire continuera b faire figure
dans le monde et ta femme ne donnera pas de legons depiano,

“Laisse-moi fumer une cigaretts ; comme tu le vois, In ciga-
rette a'du bon. .. a : ' _

Eaviron quinze mcis aprés les événements que nous racon-

tions nagudre, par une belle xoirée de septembre, entre guotre

-”>
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::izmq heures, un landau bleu attelé en demi-daumont, fai-
* 8 pas, le tour du lac du bois de Boulogne.

e S équipages étaient nombreux, les cavaliers plus nom-

q UX encore dans la grande allée sablée qui cotoie la chaussée
Voltures,

g landau bleu attirait tous les regards, non pour sa tenue
Prochable, non pour les deux trotteurs hors ligne qui le
Dalent, mais & cause des personnes quil renfermait.

o3 D€ jeune femme éblouissante de beauté était assise & la

uxlte d’un homme d"environ trente ans, aux favoris blonds,

diep. €UX bleus, au visage pale et un peu fatigué, mais d’une
Wction exquise. )

Ur les coussins de devant du landau on voyait une belle

commeére normande, portant le bonnet cauchois, et

; mla'“t sur ses genoux un adorable bébé de six mois tout em-

10tté‘ de dentelles, et du bonnet brodé duquel s’échappaient
ﬁ’;‘emléres boucles d’une chevelure blonde.
Pﬁnf la foule souriait en voyant passer la meére, le pére et
chev‘;nt, et les’ cavallers rangés cOte a cOte, la téte de leurs
Lequ tournde en face du lae, chuchotaient entre eux.
uns disaient : ‘
epuis gu'elle est devenue la baronne Morgan, mademoi-
d? Valserres est plus belle encore !
63t que,répondait un autre,il en est de certaines femmes
Yhe_de certaines fleurs ; elle s'épanouissent au soleil de la
‘y:‘nlté, comme les fleurs dont je parle s'ouvrent tout & coup
l&nd air, en quittant la serre chaude ot on les a élevés.
U . ton cher Léon, reprenait un troisicme en s’adressant a
foy Valier d'une rare élégance qui avait peine & contenir un
#.5ueux double poney d’Ecosse, noir comme un corbeau, vous
Ujours lié avec Paul ?
IUi$T,0Uj0urs, Arthur, répondit M. de Courtenay. Car ¢'était
\q“ on interpellait ainsi.
0 Voyez-vous toujours autant depuis son wmariage ?
tly - Oujours autant, mon cher Arthur, et il y a méme pour
e bonne raison.
o uelle LA g
-5t que je l'ai marié.
ous |
é%usé Mon Dieu ! oui. Sans moi il n'aurait peut-étre jamais
~V mademoiselle de Valserres.
Ous m’étonnez, Léon.
hut | mon ami, il est de petits mysteres de la vie pari-
© qi] ne faut pas sonder.
andau passait en ce moment devant les deux jeunes gens.
», Saludrent.
Saly, 106 sourit & M. de Courtenay. Quant au baron, il le
\Me_la main, levant .sur'lui un regard mé_lauco]ique.
he\lre 818, mon cher ami, dit alors Arthur, il n’a pas Vair si

S

Sl

Soyy

Y,

\l‘}lx que cela, votre ami Paul.
il gl,; ! dit M. de Courtenay que cette remarque fit tres-
b 2 €est un garcon qui a le bonheur triste. Au fond, il est
Plyg gargon q ,

Cureux des hommes.
]ngisi Ux jeunes gens avaient remis leurs chevaux au galop,
}{en-o S courajent en sens inverse du landau, et tandis que le
t“ﬂent ;'UI Morgan se dirigeait vers une des avenues qui abou-
g&g“aie Auteuil, ils remontaient, eux, vers le haut du lac, et
Iy ™ Pavenue de I'Tmpératrice.
3%8 a%zlopaient cote a cbte, et Arthur, celui-la méme que
&Qﬂa les gs vu, au début de cette histoire, essayer ses chevaux
bieg hmnps—Elysées et rencontrer Paul Morgan s’en allant
Pen,, &8‘ A\lteuil, par le Trocadéx:o, 'Arthur, disons-nous, se
Ousvers M. de Courtenay, lui dit. , :
aveg eltle v?u/lez donc pas, Léon, m’apprendre comment
n € mel«/ﬂ au mariage de Filﬂl ¢ o .
ouy e_r,‘ répondit M. de Courtenay, cest impossible.
quoi 7 . .
Hui ne“:lc’: qu’il faudrait vous divulguer un secret de famille
pg\Mille Ppartient pas,
“r(l‘loi Pa-l‘(lpus, cher ami. Mais au woins me direz-vous
> “€puis qu’il est riche et heureux, le baron a cette

~y
"ng

figure de chevalier errant et cet air morne d’un coupable qui
traine aprés lui un remords ?

-—Que voulez-vous; mon cher, je vous l'ai dit : Paul a le
bonheur triste.

—>Singuli¢re raison | Ah ! ¢i, comment- se sont arrangées
les affaires de M. de Valserres

—Tout naturellement.

—Mais encore. ..

—Le pére de Pauline s’est trouvé ruiné du jour au lende-
main,

—Je sais cela.

—1I1 avait méme un déficit de huit 4 neuf cent mille francs.

—Que son gendre a payés !

—Oui et non.

—~Comment cela !

—Les propriétés du banquier, & ce moment de sa ruine,
couvraient au dels ses dettes. Seulement on ne vend pas des
terrains et un hotel du jour au lendemain. Il fallait huit cent
mille francs dans les vingt-quatre heures ; Paul, qui venait
d’hériter de son oncle et avait une somme importante liquide,
les a prétés. Seulement, M. de Valserres a reconnu & sa fille
une dot de huit cent mille francs hypothéquée sur les terrains
du Trocadéro.

—Et les terrains ne sont pas vendus !

—DPas encore. On les laisse tout doucement doubler de
valeur, ce qui sera laffaire de quelques années.

—En sorte que M. de Valserres n’est plus banguier !

“—Non, et il parait ’'homme le plus heureux du monde ; il
vit avec ses enfants, dans cette jolie villa d’Auteuil que vous
connaissez sans doute.

——Je l'al apergue en passant.

Comme ils causaient ainsi, ils franchissaient la grille du
bois, lorsque M. de Courtenay cria un gare énergique 4 un
pauvre diable de piéton que son cheval avait failli heurter.

Le piéton se retourna.

C’était un homme aux cheveux blanchis, au visage pale
et souffrant  Les vétements, quoique décents, annongaient
la géne.

~—Ah ! c’est vous, Simon ? dit M. de Courtenay.

Le piéton salua.

--Oui, monsieur, dit-il.

Léou de Courtenay avait retenu son cheval, et il tendit la
main au piéton en se penchant un pea sur sa selle, au grand
étonnement de son compagnon.

—Vous venez de la maison de santé, won pauvre homme ?
dit M. de Courtenay affectueusement.

—OQOui, monsieur.

—Comment va votre tille ?

Le vieillard secoua la tdte et répondit en étouffant un

sanglot :

—Pauvre homme ! murmura M. de Courtenay.

11 glissa deux pitces d'or dans la main de Simon,

-—Courage, mou ami, dit-iL.

Le vieillard couvrit son visage de ses mains et des larmes
jaillirent au travers de ses doigts amaigris.

Le cavalier qui répondait au nom d’Arthur assistait & cette
scene bizarre avec un redoublement d’étonnement,

——Adieu, monsiour, et merci ! dit brusquement Simon.

Et il s'éloigna sans méme se retourner pour regarder les
deux jeunes gens qui continuaient leur chemin.

I11

- -Savez-vous Leéon, dit alors Arth% que vous avez de jolies
connaissances, mon cher bon ?

—Dame ! répondit M. de Courtenay, vous en penserez ce
que vous voudrez ; mais ce bonhomme m’intéresse fort.

—En vérité !

—Ensuite, il a joué un certain role. )

—Dans le mondef ~

—Nou, dans le mariage de notre aini Paul Morgan,



3813

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

Arthur se retourna & demi sur sa selly, tendit la jambe,
gardant l'étrier au burd du pied, et regardant M. do Cour-
tenay.

—Est-co encore un secret, cela ? dit-il.

—Non, je puis vous dire ce qu'est co bonhomme : il ge
nomme Simon.

—~Lt puis ? C

—1Il & une fille poitrinaire qui va mourir dans quelques
jours, et que Paul et moi avons fait entrer, quand tout espoir
de la sauver & 6t6 perdu, dans In maison de santé du docteur
Richard qui est, vous le savez, aupres du buis, sur lo versunt
de Boulogne. Elle devait mourir au printemps, avec des
miracles on est parvenu & la faire vivre tout I'dté,

—Quel fge a-t-clle 1

—DPeut-8tre dix-huit, peut-étre vingt ans.

—Et belle ?

—Elle avait une téte d'ange, des choveux d'or et des yeux
bleus.

—Pauvra enfant ! murmura, Arthu..

—Simon est en méme temps jeltalor, si cela peut vous inté-
resser, Arthur, poursuivit M. de Courtenay.

Et souriant, il forma avec son index et son petit doigt ces
deux cornes obligatuires chugque fuis yu'on putle d'un hoiume
qui porte malheur.

—Oh ! bah ! il porte malheur!......

—XMon Dijeu ! c’est M. de Valserres qui I'a dit.

-Ah ! ah ! et vous ne me préiencz pus, mon cher, et vous
causez avec cet homme comme avec le premier venu !

—C'est que je ne crois pas & la jettature, moi,

—DMais, moi, j'y crois.

—Vous, Arthur ¢ ’ '

—Oui, moi...Et vous dites que Valserres...

—Mon cher, reprit M. de Courtenay, je vous vois trop ¥ive-
ment intéressé, pour ne pas vous conter cette petite histuire .
allons au pas et écoutez-moi.

L dessus, Léon de Courtenay raconta tout ce qu'il savait
de Simon et bien qu'il ne crit pas & la jettature, comme il
était avant tout un historien fidele et consciencieux, il n'omit
point de mentionner que c'était & la suite de leur rencontre
avec Simon que M. de Valserres sétait ruiné et que Paul
Morgan avait perdu son oncle le Solognot.

Mais en méme temps il constata que la mort de l'oncle ne
pouvait é&tre considérée ccmme un malheur, puisque Paul
avait hérité,

Arthur était devenu tout pensif,

—Mais sérieusement, dit M. de Courtenay, vous croyez a la
Jjettature ¢

—Je vous l'ai dit.

Et pour preuse, le jeune homume m. utra une Lelle corne de
corail qui pendait & ses breloques.

—Bah ! dit Léon de Courtenay, M. de Valscrres en avait
une et cela ne I'a pas empéché de sauter.

—Comme moi, tenez, reprit Arthur, jo crois que in mienno
ne me préservera pas.

—De quoi ¢

—D'un maltheur qui va marriver.

M. de Courtensy haussa les épaules.

—Vous étes plus fous les uns que les autres, dit-il.

Ils étaient alors dans la contre-allée sablée et arrivaient &
cet endroit o) la rue de la Pompe occupe un peu obliquement
Favenue de I'Impératrice.

T'ne succession de tombereaux chargds de mucllons et de
matérianx longeait cette voie et interceptait sans pudeur
Pavenve. ‘

Force fut donc & M. de Courtenay et & son compagunon de
garréter.

Un cavalier.qui accourait au galop derritre eux sarréta
aassi, mais si brusyuewent, si maladrviement gue son cheval,
aprés s'étre cabré, retomba sur ses pieds, ou plutét sur ia
croupe du pur-sang d'Acthar et lui laboura la cuisse do ses
deux sabots de devant,

Le pur-sang se cabra & son tour et s'¢langa t6to bassée dans
un potit interstice existant entre deux tombereaux.

1l passa, ob se trouva d’un bond de I'autre c6té de la rue de
In Pompe, mais non sans avoir frottd la jambe de sox cavalier
au large collier du cheval d’un des tombereaux.

Il résulta de cotte doublo mdsaventure que, lorsque M. de
Courtenny, les tombereaux passés, vejoignit Arthur; il le
trouva contenant avec peine son cheval fou de douleur o
passant lui-méme sa main sur sa cuisse meurtrie et son panta
lon déchiré, S

En memetemps, le cavalier maladroit, cause de cet aceident,
continunit tranquillement son chemin et ne songeait pasa
g'excuser. .

—Mort-Dieu ! exclama Arthur, qui était quelque peu iras-
cible, voild un monsieur d’'une impertinence achevée,

Le monsieur on question était un de ces aventuriers de
l'asphalte qui sont devenus millionnaires entre deux liquida.
tions, mais qui, ayant passé leur jeunesse partout ailleurs que &
dens le monde, n'ont pas eu P'occasion d’apprendre les plus §
vulgaires dléments du savoir-vivre, :

Arthur mit son cheval au galop et le rejoignit.

—Hé ! monsieur, lui cria-t-il, mijlle pardons | . ,

Le millionnaire tout neuf se retourna, le soureil froncs, in [

pertinence que l'argent donne & un parvenu,

—Qu’est-te que vous voulez ? dit-il, sans méme porter le
Lout des doigts au bord.de son chapeau.

—Regardez mon cheval,. monsieur.

—Eh bien ! )

—Et mon pantalon, .

Mo predez-vous pour votre tailleur ? dit lo millionnaire ¥
avec son ton insolent. . ,

—DNon, wmais pour un homme qui n’a pas plus d’années 1e J§
manége que de jours d'éducation, répondit stchement Arthur. g

On peut étre hrave sans avoir été bien dlevé. '

~—Monsieur, dit le millionnaire avec arrogance, vous w’in- i
sultez ! ’ :

—Non, dit Arthur avec flegme, jo vous corrige.

Co qui se passa alors eut la dureed'un delair,

Le cavalier maladroit leva sa cravache ; Arthugfit faive un B
j saut de cOté & son cheval et esquiva le coup, disant : B

main. -
Quand M. de Courtenay, demeuré en arritre, arriva, son B
ami Arthur échangeait sa carte avec M. René Maillefer.
C'était le nom de Yhomme enrichi.

—Vous étes mon témoin, lui dit-il. .

Et comme M. de Courtenay demandait une explication sur {§
ot qui s'etait passé, Arthur ajoute avee un sourtre mélanco- §
lique : )

—Vous le voyez, la jettature ne fait pas attendre ses effets,

duel sur les bras. 5

~—DMMa parole ! murmura & part lui M. da Courtenay, cela 38
est fort bizarre, en effet, et je commence 4 me demander si
Simon ne porte pas malheur.

Iv
M. de Courtenay n'était pourtant pns homme a singuietor |8

lungtemps et  laisser dominer son esprit par des préoccups- ¥

tions superstitieuses. . .
Il y'avait pas depassé 1'Arc-de-Triomphe, chevauchant tou- 8
jours Lotte & botte avec son ami Arthur, qu'il avait déja fait
le raisonnoment suivant : T
—Ily a deux ans, & la mdme époque, jai été dans uuo B
séi.tuntion semblable & celle d’Arthur, €t je ne connaissais pos B
imon. .
Jo e suis batu et jai éte blessé, Lien que mon adveraaire B
etit tous les torts. Par conséquent, ¢est hien un pur hasard I8
que la querelle que vient davurr Arthyur ait suivi notrg ren- B8
+ contre avec notre prétendun jettator, '

ltvre dédaigneuse, toute g vulgaire figure empreinte de l'im- [

—C’est bien, je me tiens pour insulté et jo vous tuerai de- N

nous étions bien calmes tout & Pheure, et e voici avec un i
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Cetto réflexion faite tn pettv ot & la seule fin do mottro sa
cunscienco en repos, M. de Courtenay relova la tite ot dit &
son compagnon :

—Est-ce que, sérieusement, tu vas donmer suite & cette
affaire ?

—Naturellement, répondit Arthur.

~—DMais, qu’est-ce quo ce monsieur ¢

~—Voild sa carte.

M. de Courtenay lut ce nom : René Maillefer, et haussa un
peu les épaules. '

—Mon bon ami, dit-l, il faut étre indulgent puur e monsicur.
Si la provocation n'est pas sans romede, je tenguge & ne pus
aller plus loin,

—II a levé sa cravache sur moi,

—Diable ! '

—Tu comprends donc qu'il faut que les choses aillent leur
train.

M. de Courtenay ne répondit pas,

—Nous allons entrer au club, reprit Arthur, et tu deman-
B deras & Gaston de R... ou & quelque autre de nos amis de se

t juindre & toi. Vous arrangerez cela pour demuin matin,
'épde, bien entendu.

M. de Couctenay fit un signe de téte affirmatif et ils couti-
nudrent & descendre les Champs-Elysées,

Le club dont ils faisaient partie tous deux était sur le bou-
levard,

—Mon bon, dit Léon de Courtenay, lorsyu'ils furent au
rond-pont, viens chez moi, tu t’installeras dans mon fumoir et
jirai au club pendant ce temps-a.

Ils prirent alors la rue du Cirque, traverstrent le faubourg
B 'Saint-Honoré et, par la rue de la Villel’Evéque, arrivirent
au boulevard Malesherbes, que BL. de Courtenay habitait, si
on s'en souvient. '

Tn groom prit les deux chevaux en muins, et M. de Cour-
tenay, aprés avoir installé Arthur chez lui, se diriga & pied
vers 1a Madeleine. .

—Ilne faus pas, so dit-il,donner & cette chose-13 plus d'im-
portance qu’elle n’en mérite.

Je vais arranger & mon petit Arthur un petit duel & la
premitre goutte de sang, et pour cela il me faut un homme
raisonnable et non point un étourdi comme Gaston de R...,
qui né& recule devant aucun luxe de courage lorsqu'il fait bat-
tre ses amis,

Le mois de septembre est, pour les Parisiens de ln haute
vie un mois de villégiature, de chasse et de voyages, et le tout
Paris qu'ils fréquentent est & peu prés déSert.

Il n'y avait donc que trés peu de monde au club quand M.
de Courtenay y arriva,

Mais, par contre, un personnage, gu'on n'y voyait que rare-
ment depuis longtemps, s’y trouvait assis dans une embrasure
de croisées et lisant un journal du soir .

—Par exemple ! fit Léon en riant, je veux passer pour un
philantrophe si je vous croyais ici!

Le personnage leva la téte. C'était M. de Valserres.

—Ah ! cest vous, Léon ? dit-l,

—Oui, mon cher hion, et je ne m’attendais gutre & vous
trouver ici.

L’ancien banquier se prit & sourire :

—Je suis du club depuis I'dge de dix-neuf ans, dit-il, jlen ai
quarnnte-cing, voyez si je ne suis pas uu des doyens. '

—Le doyen de tous, dit un autre personnage assis tout prés
de 3. Je ne nesuis venu qu'aprds vous, Valserres !

—Mais on ne vous voit jamsis, surtout depuis le mariage
de votre fille, dit M. de Courtenay. )

—Je ne viens pas & Paris une fois en huit jours, tout 3
Theure je me suis trouvé sur le boulevard, ayant soif et ayant
chaud, ot je suis monté. Et puis jo ne dine pas i Auteuil.
%Ies enfants dineat en ville ce soir, et ils m'envolent au ca

aret,

| Courtenay quittaient le club.

' Courtenay et lui dit .

mais il ne vous doune rien de vénérable. Vous 8tes aussi
jeune & I'wil que votre gendre, et  vu.. ulloz voir, par le service
que je vais vous demander, quel cas je fais de votre attitude &
la papa.

—Vous avez ‘besoin de moi %

—Oui, vous connaissez Arthur do M...

—Parbloeu !

—Voulez-voul avec moi lui servir de témoin ?

Il se bat ?

—Oui, demain matin.

Mais, mon cher, Jit M. de Valsorres, vous voulez done
me faire gronder par ma fille et par mon gendre ?

—Ils ne le sauront pas. D’aillours, écoutez, c'est un véritable
gervice que jo vous demande. Arthur a eu une querelle des
plus sottes avec un homme qui n’est et ne sera jamais de notre
monde, et jo voudrais d'abord que la rencontre n'edt pas de
suites graves et qu’elle ne fit aucun bruit. Comme dit la Pal-
phérine, lo héros de Balzac, quand on est quelqu'un, on ne se
bat qu'avec quelque chose.

—Quel est donc Yadversaire ?

* . Un homme qui a fait fortune en six mois. Voild sa carte.

Au nom que M. de Valserres lut tout bas, le membre du club
qui était assis tout auprds, & la fenétre voisine, fumait son
cigare et prenant & petites gorgées un verre d’absinthe, leva
tout & coup la téte.

—DMille excuses, mes bons amis, dit-il, si votre conversation
m’arrive ainsi par lambeaux; maig ne dites-vous pas qu’Arthur
de ... & une affaire ?

—Oui, fit L. ¢a Courtenay.,

—Ave? AL René Maillefer ?

—Pyr} idment, .

—Est-ce que cela ne peut pas s’arranger §

—Je ne crois pas.

Tant pis ! dit le Luveur d’absinthe avac flegme.

—DMais pourquoi done ? .
—Parce que le bonhomme dont vous parlez est de premitre
force & ’épée.

—Et Arthur, donc ! A

Le buveur d'absinthe est un imperceptible haussement
d’épaules, puis il répondit : '

—Au fait, cela vous regarde, et non moi. Mais, ..

v

—DMais quoi ? fit. M. de Courtenay.

--Cet homme a la main malheureuse.

—Ah ! ah!

—Il & tué deux hommes le méme jour. o .

—Et dans la méme pitce, sans doute, drame ou féerie,
ricuna M. de Courtenay, car il a la tournure d'un ancien
cabotin de province.
-1 2 J6 mauvais cil, dit froidement le buveur d’absinthe.
—Comment ! lui aussi .
Mais & peine avait-il prononcé ce mot, que M. de Courteniay
se mordit les lavres jusqu'au sang. ' ,

—Diable ! pensa-t-il, il ne faut pas parler de mauvais il
devant Valserres, et, s'il savait que nous avons rencontré
Simon, il ne voudrait pas servir de témoin & Arthur.

Ce mot de mauvais il avait, du méme coup, plongé M. de
‘Valserres dans une réverie profonde.

Tn quart -dheure aprés, MM. de Valserres et Léon de

L'ex banquier passa alors son bras sous celui de. M. de

—AMais quelle singulitre idée avez-vous eue 13, mon ami, de
venzi& mez chercher _.our que je serve de témoin A& Arthur
de M... ’

-—Je ne vous cherchais pas, répondit Léon, mais vous aydnt
rencontré, je.me hite de vous choisir, attendu que jo veux
avec moi un homme sage et non quelqu'un des fous qui fré-

Mon cher bon, reprit M. de Courtenaj, l'accent avec | quentent notre club. Je ne veux pas d’'un duel A outrance,
lequel vous dites ** mes erfants” est parfaitement onctueux, | d'abord parce que j’aime beaucoup Arthur, et ensuite...

\»
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—Ensuite ? fit M. de Valserres un peu étonné.

—Ensuite, j'ai une raison que je no vous donnerai que
lorsque j'aurai votre parole.

—Voyons %

—Votre parole que vous ne m'abandonnerez pas et que,
quelque histoire quo jo puisse vous raconter, vous demeurerez
Jo témoin d’Arthur.

—~Soit, dit M. do Valserres en souriant, je vous danne mo.
parole &’honneur.

—Eh blen, reprit L€on, fumons un clgare sur le boulevard
et je vais vous conter cela.

Ils entrérent au bureau do tabac du Grand-Hotel ot lors-
qu'ils eurent allumé chacun un cabanos, Léon continua :

—Etes-vous toujours superstitieux, cher ami ?

—-Mais je ne lai jamais été, mon cher, dit M. de Valserres.

—Pnrdon, vous croyiez Jjadis & la jettature.

—Oh | je croyais & Vinfluence néfaste de Simon, voila tout.

—Y croyez-vous encore ?

—Hé¢las ! oui. Comment pourrait-il en étre autrement, du
reste § N'est-ce pas trois jours aprés I'avoir vu pour la der-
ni¢re fois que je me suis réveillé ruiné ¢

—Eh bien, dit Léon, je sais quelqu’un & qui il n’a pas porté
malheur.

—A qui donc ?

—A votre gendre.

—Paul 'a vu 3 peine.

—Vous vous trompez, mon ami. Paul I'a vu beaucoup et
souvent. Et tenez, maintenant, on peut bien tout vous dire.

En effet, Paul et son ami, respectant les terreurs mysté-
rieuses de M. de Valserres, avaient toujours caché & ce dernier
ce qu’ils avaient fait pour Simon et sa fille.

M. de Valserres écouta M. de Courtenay en pélissant.

—Oh { dit-), vous avez avez fait le malheur de Paul, mon
ami.

Léop tressaillit.

—Que voulez-vous dire 7 fit-il.

—Penl est le mari de ma fille, reprit 'ex-banquier

—Sans doute.

—Pauline I'adore et ils ont tout ce qui saurait constituer le
bonheur en ce monde, un bébé, de la fortune et de la jeunesse.

—Eh bien, ne sont-ils pas heureux %

M. de Valserres soupira.

Puis serrant le bras de Léon :

—>Mon ami, dit-il, Paul m’épouvante. Aprés son mariage, il
a emmend sa femme en Italie. Quand ils sont revenus, il
n’était plus le méme homme.

Triste, songeur, parfois sombre, il a des accés de misan-
thropie dont j’ai vainement cherché la cause.

—Et vous ne 'avez pas questionné ?

—Cent fois.

—Que vous a-t-il répondu ¢

—Rien. 1 me quittait brusquement, maijs pas assez quel-
quefois pour que je n’eusse le temps de voir rouler une larme
dans ses yeux. Ah ! mon ami, maintenant, je m’explique tout.
Clest Simon. ..

—Vous vous trompez, dit M. de Courtenay.

—Oh!

—Et tenez, demam, quand nous aurons fait battro Arthur
&v Maillefer, s'il n'arrive rien de bien grave, eh bien, je Vous
donnerai le moyen de connaitre les motifs de la tristesse dece
pauvre Paul §

—Ainsi vous ne croyez pas & Yinfluence de Simon ¢

—Au moins pour ce qui concerne Paul. Il y a une autre
raison...

—Vous la connaissez ?

—Oui.

~Mais parlez donc alors, fit le banquier.

~-Non, pas moi. Paul vous dira tout quand vous lu’ surez
dit : Y.on m’s touché deux mots de votre histoire.

—~—Mais vous m'intriguez au dernier point, mon ami,

—YVeil\ comme jo suis, fit M. de Courtenay en souriant.

I levres, parfaitement calme, du reste, et paraissant se soucier

—Et vous oubliez de me dire quelle est la seconde raison §
qui vous a déterminé & me choisir pour votre cotémoin ¥

—Je veux vous prouver que Simen ne porto pss matheur.

—Simon n'a rien A faire dans cotte rencontre.

—DMais s, '

—Comment cola ? demanda M. de Valserres d’'une voix
quel(}ue peu altérée.

—Arthur et moi nous rovenions du bois. ..

—Bon !

—A la grille de 'avenue do 'Impératrice, nous rencontrons
Simon & qui jo parle ¢t donne lo. main.

—DMon Dieu |

—Arthur ¢roit & la jettature, il porto comme vous une
corne de corail & ses brelogues; quand il a su que Simon était
jettator, il s'est derid: «“ Il va trés certainement m’arriver
malheur ¥ .

En effet, cing minutes plus tard, il avait une querelle avec §§
ce M. René Mauillefer.

—Vous voyez bien | dit M. de Valserres. '

—J’avoue, reprit M. de Courtenay que, tout d'abord, yoi
été agité d'une vague mqmétude et que toutes vos supersti- |8
tions m’ont passé par Pesprit. C'est pour cela que, tout d’abord, |§
Jai voulu avec moi un bomme raisonnable qui pdt m'aider ik
écarter toutes les mauvaises chances dans cette rencontre
Mais voici, mon cher bon, qu’un tout autre sentiment s’empars §
de moi.

—Lequel :

—Je suis persuadé qu'en dépit de la prétendue influence
néfaste de Simon, Arthur tuera ce M. Maillefer.

M. do Valserres secoun la téte.

—Et je veux, ajouts. Léon de Courtenay, que vous assistiez
4 co démeni solennel donné & la jettature, comme j'espére
bien, demain, vous voir, d'un mot, ramener la sérénité sur lo §
front assombri de votre gendre,

Comme il parlait ainsi, M. de Courtenay g'arréta. v

Ils étaient au coin de la rue Caumartin. ,

—-C’est ici, dit-il, que demeure M. Maillefer & qui nous
allons demander raison.

VI o

M René Maillefer habitait un somptueux appartement tout
neuf, encombré d’un mobilier fort riche, quoique d'un goilt B
médincre, et il y avait dans son antichambre une demi-douzaine
de valets dont Pinsolenco égalait celle du maitre. -
Comme il s'attendait & la visite des téwmoins de M Arthur
de M...., il était rentré chez lui et n’était plus sorti. :

31 de Valserres et Léon le trouvérent dans un veston de
velours noir & collet et & parements cerise, le cigare aux

fort peu d'un coup d’épée. ;
Il regut ces deux messteurs avec toute la pohtesse dont il
était susceptible, leur donna l'adresse de deux de ses amis fg
auxquels il avait écrit un mot, et qui devaient se trouver chez §
Pun deux, tout & cOté, rue Godob-de—Mauroy
Léon de Courtenay ot M. de Valserres se rotirdrent alors, et §
prirent le chemin de la rue de Mauroy. ./
Léon était devenu tout a coup sérieu’, et il fron«;a.lt légh &
rement le sourcil, ‘
—Hé ! hé ! dit M. de Valserres, est-ce que vous allez, vous
aussi, tomber dans une réverie profonde ?
—Non mais la figure de ce }M. Maillefer ne me va pas,
répondit TLéon.
—Ah! P
—ZElle a quelque chose de fatal qui m ehraye
—Pour Arthur ?
—Oui. _
—Alors, fit M. de Valserres, vous aussi vous 'alloz cr01re i p
Pinfluerce néfaste de Simon ? !
Téon do Courtenay ne répondit pas, et ils coniinudrent &
marcher Pun pris de l'autre sans échanger un mot.

Les témoins choisis pur 2. René Maillefer étajent deax
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jeunes gens parfaitement bien élevés, du reste, qui tout
d'abord s'excustrent d’avoir accepld lo réle sérieux de témoin,
ot cherchdrent méme & arranger l'affaire on so montrant con-
ciliants. .

Malheureusement, M, René Mailleler avait levd sa. cravache |

sur M. Arthur.do M..., et l'offense était trop grave pour que
la roncontre plit étre évitde,

Ims témoine do D, Arthur de M... avaient le choix des
armes et optérent pour I'épée. , i

Il fut convenu que la rencontre aurait lieu le lendemain, au
bois de Boulogne, dans la partie qui avoisine le parc des
Princes. ‘

~—Mon cher ami, dit M. de Valserres & Léon de Courtenay
en regagnant le boulevard, vous pensez bien quo je ne rovjen-
drai pas ici demain matin ; vous prendrez Arthur et vousirez
directoment au lois, od vous me trouverez & la porte &' Auteuil.

—Je ccomprends celn, répliqun Bi. de Courtenay ; mais,
puisque vos enfants dinent en ville et que vous comptez diner
au cabaret, pourquoi ne dinerions-nous pas ensemble.

—Comme il vous plaira, dit M. de Valserres, ..

—Ah | par exemple, & une condition...

—Iaquelle ?

—YVous ne me questionnerez plus.

—Sur quoi }

—=Sur la tristesse de vatra gendre, dont je vous ai dit con-
naitre le motif, et vous attendrez & demain.

—Soit, dit M. de Valserres.

L’ancien banquier n'avait guére qu'uno dizaine d'années de
plus que Léon de Courtenay, ce qui expliquait le pied dinti-
mité sur lequel co dernier s'était placé avec ui.

Ils dinérent chez Durand, place de la Madeleine, et M. de
Courtenay reconduisit DI, de Valserres dans son phadton.

Lo pire de Pauline arriva encore le premier & la villa. Le
Laron et sa jeune ferme n'étaient pas encore rentrés.

.—11 faut avouer, pensait lex-banquier en gagnant so
chambre, que je me suis chargé d'une singulitre besogne, et
que je jous un rfle qui n’est pas de mon dge. Si Paul et ma
tille savaient celn, ils me gronderaient.

Mais il y avait une bonne raison pour que, 8'ils apprenaient
la mission acceptée par DL de Valserres, ils ne l'apprissent
que cette mission remplie.

Ln se meriant, Paul Morgan avait renoncé & ses habitudes
matinales. M. de Valserres, par contre, avait conservé les
stennes. Il était toujours levé & six heures et demie en au-
tomne, et & cing heures en été. o i

Or, il n'y avait pas un quart d’heure de marche de chez lui
au rendez-vous convenu, et il sortirait de chez lui sans méme
eveiller la curiosité et 'attention du jardinier. )

Tl se mit donc au lit avant que ses enfants ne fussent ren-
trés ; mais, chose facile' & expliquer, il dormit peu et mal, et
1 sinistre figure de Simon passa plus d’une fois devant ses
yeux. Quand le jour parut, quand, aprés avoir fait sa toilette
du matin, il descondit au jardin, M. de Valserres était con-
vaincu que Simon avait par avance porté malheur & Arthur
de M..., et que celui-ci serait tué. _

Mais cette conviction devait 8tre corroborée encore par un
événement inattendu. )

L'ex-banquier descendit par la rue de la Source, pric la
rue des Vignes, arriva dans la grande rue d’Auteuil et se
dirigea vers la. porte du bois, , , . .

Tout & coup ses cheveux se hérisstront, ses tempes se mouil-
Itrent d’unesueur glacée ; il sentit son cceur se serrer, et ses
jambes refusérent de le-portes. . .

Un homue était assis sur le revers du talus des fortifica-
tiong, et tenait sa tite dans ses mains. . .

Cet homme pleurait, . .

Bien qu'il be vit pas son visage, le banquier le reconnut
sur-le-champ. C'était Simon. : , .

Simon, qui venait de Paris & pied, le pnuvre homme, pour
aller voir sa fille, et qui attendait que le moment d’entrer dans
la maison de santé £it venu.

.

Si M. de Valserres eftt continudson chemin, peut-8tro quab-
sorbé dans sa douleur, Simon ne l'aurait point vu.

Mais il s'étoib arrété, et instinctivement le malhoureux pare
leva la téte,

Alors ses larmes cessdrent soudain de couler, son visage
amaigrit reprit cotto expression de méchancetd infernaloe qui
avait si souvent fait palir le banquier, et, quittant la place od
il était, il marcha droit & M. de Valserres,

Cellui-ci aurait voulu fuir, mais une force invincible le oloua
au gol.

VII

Simon avait des éclairs dans les yeux et ce rire mdphisto-
phélique qui donneit lo frisson arquait ses lévres minces et
livides. Il vint droit & M. de Valserres, se planta devant lui
et 'appelapar son nom de baptéme, le nom qu'il lui dommait
au collége, Alfred.

.'—Eh bien, Alfred, lui dit-il, es-tu content ? ma fille va
mourir, et c’est ton gandre qui me donne du pain. Ah | jene
, voulais pas d’abord, je repoussais la main d’'un homme qui te.
touche, car je continue & te hair, toi qui es la cause premitre
de tous mes malheurs ; mais ma fille souffrait tant 1.. jaiété
lache... jo mange le pain de mes ennemis... Es-tu content ?
es-tu content ?

Et il riait, cet homme dont les yeux étaient encore pleins
de larmes, et dans ce rive il y avait une fureur désespérée. M.
de Valserres ne répondait pas.

—Le médecin m’a dit hie:, continua Simon, que ma fille
mourrait au commencement d'octobre, dans un mois.,. Oh 3}
ce sont des gons habiles, les médecins, et s'ils sont quelquefois
impuissants & guérir, et s'ils ne peuvent rendre une fille & son
pére, au mains lui disent-ils, & un jour prés, la date de sa
mort. Ah ! ah! ah!

M. de Valser.es essaya de balbutier quelques mots, mais a
gorge crispée et sa langue desséchée s’y refusérent, ‘

Simon reprit avec son accent sarcastique et timbré d'un
sombre désespoir ; )

~Tu seras bien content, n’est-ce pas ? quand tu me verras
tout seul mendiant mon pain, allant chercher un asile sur les
fours & platre de la banlieve, jusqud ce que la police correc-
tionnelle prenne soin de mci comme vagebond ; car, vois-tu,
Alfred, quand ma fille sera morte, je ne veux plus rien de
tea gendre... non, non, plus rien ..

Et il s’éloigna sur ces derniers mots, et regagna le talus des
fortifications, sur lequel il pleurait tout & I'heure.

M. de Valserres n'avait pas bougé,

Pile, frémissant, ému jusqu’aux lerres de la douleur de cet
homme, qu'il considérait comme son ennemi et envers, lequel
cepedant il avait eu un premier tort, 'ex-banquier paraissait
8tre rivé au sol. )

Un moment, il eut lo tentecion de fuir & toutes jombes
et de manquer au rendez-vous qu’il avait donné.

Une autre pensée lui passa en méme temps par Vesprit ;
il songea & aller g jeter aux genoux de Simon et lui de-
mander humblement pardon du mal qu'il lui avait fait.

Mais so fiertd se révolta. C .

Enfin le sentiment d’un devoir & vemplir, de sa parole
donnée A tenir domina tout chez lui ; et faisant un. effort, il
se divigua vers le sentier qui, tout auprds des fortifications,
descend au parc des Princes. .

Commie il y entrait, il entendit un bruit de voiture der-
ridre lui et se retourna.

Il apergu alors M. de Courtenay dans son phaéton, ayant
auprés do lui Arthur de M... Ces messieurs étaient venus
par Passy et le boulevard Montmorency.

M. de Valserres s'arréta au bord du sentier, et P’épon-
vante le reprit en voyant la voiture des deux jeunes gens
passer & dix pas de Simon.

Mais ni Léon ni Arthur de M... n’apergurent le pauvre
pire, ef, certes, en c¢ moment, M, de Valserres se fit bien
gardé de lsur montrer le jetvator, . . .o




816

L.A BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

Les doux jouncs gens sautérent & torre on apercovant le
banquier et vinrent & lni.

Léon aveit sous son bras les dpéus enveloppées dans un
fourreau de serge verte.

M. de Valserres wapergut alors qu’Arthur était un peu
pile. Celui-ci lui tendit la main et lui dit :

—Je vous remercie, monsicur, d'avoir bien voulu m'assister,
je vous remercio avec d'autant plus d'effusion que j’ai le bi-
zarre pressentiment que c’est le dernier service que vous me
rendrez.

—DMais es-tu béte | dit M. de Courtenay en riant.

—Comte, répondit Arthur gravement, je me suis battu
plusieurs fois, et tu sais si jo me conduis en galant homme.
Eh bien, aujourd’hui j’ai un battement de coeur atroce ; ce n'est
pas de la peur, non, clest un pressentiment : voild tout.

M. de Valserres avait tourné la téte vers le talus sur le-
quel Simon était allé s'asseoir ; et soudain il respira plus
librement, car Simon avait disparu.

Une nutre voiture, un coupé fermé arrivait en ce moment.
Cétait M. René Maillefer et ses témoins.

Ces messieurs descendirent pareillement de voiture ; on se
salua, et ses cix personnes prirent le sentier sans échanger un
mot.

Cette partie du bois est tout & fait solitaire & sept heures
du matin.

Le voisinage d’ Auteuil semble méme éloigner I'idée qu’elle
sera choisie pour une rencontre, et les gardes du bois de Bou-
logne s’y proménent rarement.

Au bout de quelques minutes de marche, M. René Maillefer,
Arthur de M . et leurs témojns eurent trouvé une éclaircie
d’'une dizaine de mdties carrés ; Pherbe était courte et le
fond de terre sablonneux : c’était comme un endroit fait
expres,

Les deux adversaires se tinrent 4 distance, tandis que les
témoins causaient 4 voix basse, mesuraient les épées et tiraient
les places au sort.

Puis ils mirent habit bas.

—Eh bien, mon cher, dit alors tout bas M. de Courtenay
au ptre de Pauline, est-ce que vous avez des pressentiments,
vous aussi ?

—Oui, fit I'ex-banquier d’un signe de téte.

Léon haussa imperceptiblement les épaules.

—Je considére Arthur comme un homme mort, ajouta MM,
do Valserres, qui était plus pile encore que M. de M...

—Mais pourquoi ¥ est-ce & cause du jettator 1

—Ouij, je I'ai vu.

—Quand ?

-—Tout & Theure.

-—Mais, mon cher, ce n'est pas vous qui vous battez...

—Je le sais bien,mais tout 4 'heure vous avez passé prés de
lui, Arthur et vous.

—Pi®s de Simon ¢

—T1 était assis sur le talus des fortifications.

—Au digble vos impressions ! murmura M. de Courtenay,
qui fut repris, lui aussi, d’'une vague angoisse ; on finirait par
les partager.

Et il porta son épée & Artbur, qui venait de mettre habit
bag, et lui souffla & Poreille :

——N’aublie pas le contre de quarte, c’est le salut.

Denx secondes aprés M. René Maillefer et Arthur de M...
+ -mbaient en garde et engageaient le fer.

Vi

A Rer ¢ étart d'une jolie Torce & 'épée, chose assez extra
ordiraire, &' on snnge 3'il n%tait riche que depuis fort peu
de teraps, l'escrime étant Vexercice des gons de loisir et d%-
ducation. .

Cependant il tirait fort bien et avait dans sa jeunesse, &
Bordesux, fréquenté les salles d’armes pendant de longues
anndes.

En outre, il avait un magnifique sang-froid.

i

Des lo premier engagement M. de Valserres pilissent et
Léon de Courtenay échangtrent un coup d'eil plein d’alarmes

QQuoique tivant assez bien, Arthur de M... était évidemment
d’une-force inféricure.

Deux fois en dix secondes, Léon de Courtenay ferma méme
les yeux, car il vit P'épée dv M. de Muillefer trouver lo che-
min de la poitrine d"Arthur.

" Copendant le coup fut paré. ..

Arthur se défendait avec une énergie désespérée ; on, efit
dit que, convaincu qu’il allait mourir, il essryait de prolonger
son existence quelques minutes encore. '

Et M. de Courtenay, la sueur au front, se disait :

—La jettature n’est donc pas un vain mot ?

Tout & coup on entendit un léger cri.

Puis on vit, M. Maillefer faire un brusque saut en orridre,
et I'épe échapper & sa main.

Chose imprévue, improbable, miraculeuse ! 'épée d’Arthur
avait touché M. René Maillefer au-dessous du sein droit, et
lui avait fait une légere pigire.

C'était donc M. Maillefer qui avait jeté ce cri.

Et quand il eut reculé, il porta vivement la main & sa poi-
trine, murmura un mot : * J’ai froid ! ” chancela et tomba
tout & coup & la renverse.

M. Maillefer était mort...

M. de Courtenay, M. de Valserres, so regardérent d'un cil
stupide ; tondis que M. Arthur de M..., obédissant & un pre-
mier mouvement de regret et presque de désespoir, se précipi-
tait sur le corps de son adversaire.

Les témoins de ce dernier essayérent de le relever, mais
Pun d’eux se £t bien vite apergn que tout soin <tait inutile.

La mort avait été pour ainsi dire instantanée.

Arthur de M..., pile, hors de lui, les regarda. alors et leur
dit :

—Messieurs, vous me rendrez cette justice que je mes suis
battu loyalement.

—Oui, monsieur, répondirent-ils.

Alors le vainqueur les salua et rejoignit ses témoins, qui
causaient & voix basse.

—Eh biea, disait M. de Courtenay & l'ex-banquier, vous
avez pourtant vu Simon ce matin, et nous avons passé auprés
de lui, Arthur et moi, et Arthur était convaineu qu’il alleit
étre tué. Que pensez-vous de la jettature, maintenant? Se
peut-il que des hommes d’education comme vous aient de
pareilles superstitions 1 N

M. de Valserres ne répondit pos; il baissait lo tite et
paraissett en proie & une morne tristesse.

Arthur de M... s'approcha alors :

—Que faut-il faire maintenant ? dit-il.

—TUne chose bien simple, mon ami, nous en aller.

— Comment ! nous laissons ces messieurs tout seuls, en
présence de ce cadavre ? .

* —Chacun prend soin de ses morts, dit Léon. Et puis les
gardes du bois ne sont pas loin ; n'oublions pas qu'on peut
trés-bien aller en prison & la suite d’un duel, et il est parfaite-
ment inutile de s’y exposer. Nous allons remonter par le
sentier jusqu'a la route d’Auteuil & Boulogue, ol nous avons
laissé les deux voitures. Nous donnerons a ces messieurs le
coupd de ce pauvre Maillefer, et tout sera dit. Nous aurons

- fait notre devoir jusqu’au bout.

Le programme fut suivi & la lettre.

Nous I'avons dit, cette partie du bois est tous A fait déserte
le matin ; et, bien que le coupé de M. Maillefer et ‘le
phaéton de M. de Courtenay fussent demeurés & cent pasds
la grille d"Auteui), ils n'avaient attiré Pattention ds personne.

Arthur marchait le premier, le front pcuche, en proie & un
tremblement convnleif, st désespéré du foudroyant résultat de
cette rencontre.

M. de Courtenay avait de nouveau passé son bras sous
celui de M. de Valserres et lui disait :

—Maintenant, mon cher bon, je vais tenir ia parole que je
vous ai donnée hier.

.
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—Ah ! fit lo banquier en tressaillant,

—Votre gendro ost triste,

-—Hélns X

~Et vous ne songez plus, j 'imagine, & attribuor cetto tris-
tosse & linfluence ndfasto de Simon,

~~Non certes.

~~Cependant ello 2 une cause.

—Que je cherche vainement, soupxm M., de Valserres.

~Ih bien, dit M. de Courtenay, rentrez chez vous, mon
owmi, ot attendez que Paul, selon son ' uitude, descende dans
le jordin pour fumer un cigare.

~—Bon. '

~—Alors dites-lui quo vous avez diné aven moi hier, et que
je vous ai.dit ceci :  Jo sais pourquoi votre gendre est triste,
ot 8'il nentre pas aveo vous dans la voie des aveux, je yous
dirai tout.”

—Mais, dit brusquement M. de V'alserres, qu'a-t-il ‘dono
fait § que lui est-il done arrivd ? .

~—Oh | une chose bien simple...

~—Mais parlez donc, mon ami, pa.rlezl reprit vivement M.
do Valserres, pourqu~i ne me diriez-vous pas.tout vous-

méme 1 .

—~—Non; je ne vous dirai rien, ou plutdt ni, écoutez-moi. Paul
est lo plus” houndte et le plus chevaleresque des hommes,
mais..

—Mais quo: ? fit lo bnnquler anxieux. ,

~—Mais il o un gru.nd tort,

—~Lequel §

—-Le tort de se croire un malfaiteur de la pire e}spbce, un
homme sans probité et sans conscience. .

§"

.

—~J’ax essayé de lui démontrerle contraire ; mais vous se-
sez trés-certainement plus dloquent que moi, mon trés-cher, ef
c’est ppur cela que je ne veux pas vous en dire davantage.

Comme 31. de Courtensy parleit ainsi, ils arrivaient en
*hnut gu scatier.

Arthur, qui avait pris les devants, s'était approché du co-
cher de M. Maillefer, auquel il pa.rla.lt A voix basse,

—~Adieu, cher, et merci ! dit M. de Courtenay en montany
dans son phadton et prenant les rénes des mains de son
groom.

Puis tout bas :

—Zt ne croyez plus & o jettature, hein ?

Ensuite il s'adressa & Arthur :

—Allons, en voiture, ditil, Tu étais pale tout 2:. lheure ;
maintenant te voild rouge comme si tu allais avoir un coup de
sang. Nous allons regagner Paris et tu prendras un bain.
Adieu, Valgerres...

Et M. de Courtenay, toujours ca.lme, toujours positif, ren- |’

dit lo main -&.son trotteur, laissant M, de Valserres re-
tourner & Auteuil, & pied, et tout bouleversé de ses dernitres
paroles,

Quel était done le crime que le baron Paul Morgan croyait
avoir h 88 reprocher 2, - ,

< Nt T
)

M. de. Valserses reprit done 3 pied, le chemin de la villa. .

Quand l'ancien banguier, introduisit sa clef dans la eerrure
de la, grille, il vit uno fenétre ouverte, celle du cabinet do toi-
lette de son gendre.

Pui, u.yant fait quelques pas, il apergut lo baron, assis sur
un bane de_ verdure et plonge dans sa. morne réveno habi-
tuelle. .

En entendant lo pas de M. de Valserres crier sur le suble
des alides, Paul Morgan releva brusquo.uent la thte,

—Ah | c'ssb yous, mu'zs:eu:
core couchd,

—Vous savez que suis matinal, Paul, et tsi que vous me
voyez jo reyiens du paro des Prmcea

—Que diable 8tes-vous allé faire 139

—J'avais un rendez-vous. Je vous oonteml cela. tout &

?Ini dit-l ; je vous ereyzis eu-

I'heure. Tenez, allons nous asseoir 1A-bas, dans ce pav1llon,
au fond du jardin, -

En passant son bras sous lesien, il ontraina’ Paul Morgan
vers le pavillon,

—Savez-vops, commenga celui-ci, que vous 8tes quelque
peu mystérieux

—En effet, dit gravement 'ex-banquier.

Et lorsqu’lls furent assis sous le pavillon do verduré, M. de
Valserres ropkit :

—Vous savez quo j'ai diné au cabaret hier.

~rOui, o cela 1 v g

~—Chez Durand, Et devinez aveo qui ¥

—Dites-le moi tout do suite, fit le baron avec mémncohe ;
jo ne devine jamais rien,

—J'ei diné avéc M. de' Courtonay. '

" A ce nom, Paul Morgan tressaillit do nouveau ot une légére
rougeur colora son front,

—Mon ami, continua M. de Valberres d’une voix gmve,
presque émue, je n’ai pu cacher & M, de Courtenny, qui- est
votre ami, le bizarre changoment qui s'est opéré en vous de-
ypuis que, de votre propre aveu, vous étes l’hommo 1o plus
haursux du monde..

—Et Courtena.y - balbutia e baron.

-—Courtenay m'a dxt qu'il savgit la cause de votre mélan-
colie. . ' '

—Ah1" to : '

—FEt il me 12 dira, poursuivit M. de Valserres aveo un ac-
cent de fermeté, si vous ne me faites vous-méme et ‘sur le
champ cetteé conﬁdence

—DMonsieur... ' '

—C'est au nom de ma fille, qui pleure quelquefois dans Io
silence et I'isolement, que je vous supplie de parler.

—Vous le voulez

—Je P'exige.

11 s’écheppa comme un gémissenient des profondeurs de Ia
poitrine de Paul Morgan.

Puis, tout & coup, son cil brilla, Jes pommettes de ses joues
se colortrent de nouveau.

—Monsmur, dit-il, avec le ton résolu d'un homme qui'veut
enfin soulager se conscience par I'aveu d'une faute, jo vous ai
sauvé aveo la fortune de mon oncle ; c'est avet cette fortune
gue j'ai pu conserver & votre ﬁlle co Inxe au milisw’ duquel
elle avait toujours vési, et Je suis un grand misérable, croyez-
moi, car cette fortune ne m’appartient pas et néuut qu’un
dép6t dans mes mains. T

M. 'de Valserres étouffa un cri st se leva stupéfait.

—Ah | dit Paul en s’animant, vous avez voulu gnue j 1e par-
lasse, ‘eh bien ! vous m’écouterez jusqu’au bout, -

Et alors il fit & son beau-pére une cofifession pleine et én-
titre'; il lui raconta jusqu'aux moindres détails dé' co drame
intime auquel nous avons assisté.

M. de Vulserres I'écouta froidoment JuSqu au bout gans
Vinterrompre.

Alors, comme Paul avait fini et qi'il se tenait devant son
beau-pire comme un coupable devant le'juge qui doxt pi'o'ﬁon-
cer sa condamnatlon, M. de Valserreslui dit': -

—~Mon ami Léon de Courtenay avait raison, selon les lois
un peu élastique de notre monde; votte grand’pére; apris
avorr volé une somme itaportante, ‘& fait oo fo~tune cousi-
‘dérable...

Beuuooup de gens feront, en tout repos de conscience, le
roisonnement de M. de Conrbenay Vous ne devruz rendre,
selon eux, que la somme volée, en calculant ce ‘qu'aurait pro-
duit cette somme én ca.pltahsant pendant soixante avinded,

Mais cetta thicris Luinaing, logique, raisomiable “en appa.,-
rence, votre conscience la repoussaw comme vous, Je lo,
désapprouve.

En effot, mon ami, & Votré aieul Wavait pas volé ce ‘pre-
mier argent, aurait-il pu faire fortune {

" Paul baissa la téte St né répondit pas. -

ty

—Done, la. source Ao cette fortune est impuvd,” et pas plun
vous que moi na.'#ons lo-droit d'y-toucher. - -+ -
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—Ah ! fit Paul svec un soupir do soulogement. Eh bieﬂ,
que fout-il foire maintenant $
—Deinain je vous répondrai, dit froidement M. de Valser-

res. Pas un mot aujourd’hui devant votre femme.

X

Le lendemain, eu offet, M. do Valserres fit un petit ngue
& son gendre, au moment ol ledéjeuner s'achovait.

Paul Morgan se leva de tablo ot sortit le premier, la.mant'

&a jeune femme occupée du bébd.

Pea aprés, M, de Va'serres le rejoignit dars Is jardin.

—Mon ami, lus dit:il en lo conduisant sous ¢o méme pavil-
lon de verdure ol ils avaient causé la veille, j'ai beaucoup
réfléchi depuis hier et j'ni méme passé une partie de lt} matl-
née & entasser des chiffres, ni plus ni moins que si jétais en-
core banquier.

Mes réflexions n'ont fait qu'asseoir mon opinion que nous
n’avqns pas le droit de détourner une obole de I'héritage de
vniré oncle.

Panl Morgan ne répoudlt as, il baissa mém. la téte etle|

nom de Pauline expira sur’ses lvres, tandis qu'une larme
brillait dans ses yeux.

A Vheure supréme du sacrifice, le baron ne tressaillait pes;
mais il ne pouvaif Sempécher de songer  sa femme et & son
enfant, riches encore aujourd’hui, et qui seraient pauvres
demain.

M. de Valserres continua :

—Donc cette fortuna, dont vous avez distrait prés dun
million depuis dix-huit mois, doit étre reconstituée tout
entitre.

Vous avez pris huit cent nille francs rour me sauver du

déshonnear, mais ces huit cent mille francs ne sont pas perdus,

puisque je n’ai point vendu mes terrains du Trocadero.

J'estitne que leur veute couvrirs, et méme au-deld, intéréts
compris, cet emprunt que voug aviez fait au lien d'autrai
dont vaus étiez dépositaire.

Lorsque J ai en acquic cette conviction, poursuivit M. de
Valserres, j'ai songé 4 vous, & votre femme, & votre enfant.
Que va-t-l vous rester %

Ma 1aine n’s pas été aussi compldte que je le supposais tout

d’abord ; quelques créances me sont rentrées , cette maison
ot nous sommes est bien & nous; ¢t quand Pauline aura vendu
ses dinmants, novs snrons peut--étre bien une dizaine de mille
livres de rentes. Hélas ! je sais bien que la tran:ition sera
dure pour la pauvre enfant ; an ne passe pas sans doulear de
Populence & 1a médiocrits.

Mais je connais ma Pauline, elle acceptera cette nouvelle
situation avec un courage résigné et presque avec joie, car elle
a le sentiment des grands seerifices et du uevoir absolu.

A cés derniers mots. Paul Morgan se jeta dans les brus de
M. de Valserres.

—~—Vous &tes lo plus loyal des hommes et ie meillenr des’
pires, ditil. Ah ! pourquoi ne vous aije point ouvert mon
4me dés le premier jour }

DL de Valserres reprit :

—&il est trut simple d’accomplir an devoir, j'estime qu'on
le doit faire inopinément.

T ue faut pas que vous soyez obligd de dire & tous ceux qui
vous ont cru riche : Jo me d(»yomlle de la fortune que vous
me connaissiez, parce guw'elle ne mnpparhent

Un seul homme a notre secret, c’est Courtenn._y, et Courte
nsy est un galant homme, qui serz muet.

Par conséquent, voici co qut j'ai imaginé .

11 noug fant environ denx ou trois mois pour, vendre les
terrains du Trocadero.

Pendant ce laps gy fsmps, nous nous préparerons peu 3 peu
A la transition dont je*rous parle, et 'automne viendra.

T se trouvers bien nn médecin complaisant qui preserira &
votre femme un hiver en Italie. Avec dix mille livres de

peats; on est presque riche la-bas.

Nous partirons au commencement de novembre, et Paris,

~r

qui trouvera ce départ tout nataral, nous sura oubliés dans
quelques mois,

—Vous parlez d'or, monsieur, dit le baron Paul. Morgan.
mais n'oubliez pas une chose ?

—TLaquello 1 :

—Ln fortune de mon oncle reconstituée, qu'en ferons-nous,
{:umqu,e J'ai lnissé briler cette lettre qui devars 10e mettre sur

tracd de ceux & qui elle appartient t

—-D'aprés ce que vous m'avez dit, vous avez pu arracher
{ anx flammes quelques moats auxquels M. de Courbenay attri-
bue un sens.

—Oui. ~

—Eh bien, ces mots nous guideront. Nous cherchérons, ot
croyez-le bien, mon ami, nous finirons par trouver, dusSions.
nous pour cela nous adresser 4 quelqu'une de ces agences mys-

T

héritages.
au seuil du pavillon.

regard qui aurait pu se traduire ainsi =

—Nounsavons tout prévu, sanf unp chose. Comment vserons-
nous lui apprendre la vérité ¢ - ‘

Mais la jeune femme comprit ce regard, elle embras& son
pare, tendit la main 3 son mari et lear dit :

—J’ai tout entendu, je sais tout, et Jjo suis fidxe de~vous L.

Et comme un cri leur échappait:

—Pauvre ptre! dit-elle, crois-tu donc que ta Panline a

P'argent, puisque nous nous aimons tous trois ? N’est-ce pas,
Paul ¢ 1

X1

Une dizaine de jours s'étaient écoulés, gros de ces petits
événeinents qui constituent le drame dans la vie parisitnne.

M. de Valserres avait mis le plus grand ordre dans ses
afinires, c'est-d-dire qu'il avait donné & son votaire pleins pou-
voirs pour la vente dez terrains du Trocadero et de sa wvilla
d’Autenil.

leurs maitres partnient en voyage.

Ies chevaux et les voitures avaient été vendis cbez Chén,
et Antoine, le vieuz valet de chambre qui avait vu naltre le
baron Paul Morgan, s'occupait, & huit heures du matin, de
boucler les valises et de fermer les malles de ses maftres, qm
devaient se rendre, le soir méme, au chemin de fer de l’a.ns 9
Marseille.

En se rendant 3 Paris ponr révler quelques dem'éres ‘em-
plettes, Paul, arrivé & la grille du hots, apergut l'ex-bariquior
penché sur Vherbe et paraissaat attendre quelqu’un

I baron héta Ie pas.

A sa vue, M de Valserres eut un mouvement de snrpnse
et presqne de contrariété.

—Mon ami, ditil, en descendant dz talus et prenant le
baron par le bras, it y o huit jours que je viens iei chaquo
matin, et toujours wutilement. Aujourdhai, c'est ln dernitre
fois, puisque nous partons ce soir, cf, comme ma seeur Anns
daus Barbe-Bleue, je ne vois rien venir. Caeee

—Mais qui donc attendez-vous ¢-

—Vous ne le devinoz donc pas 2

—Mon Dieu, non.

—Tenez, mon ami, poursuivi le banquier, L cetto mémo placo
ol J'étms tout & l'heare, il y o hwt jours, jai va le p&m
Simon qui pleurait.” s

Ce nom fit tressaillir Paul Morgan,

de saaté fit venu.
F —Et vous espérez qu’il reviendra par ici §

—Sans doute. Il me semble qu'il dou. aller vou'ia pauvre
enfent tous les jours,

—Eh bien ¢

. M. de Valserres et le baron tressaillirent et échangérenb un -

—11 attendait 1 que le momeat do pénétrer dans 1a 1500 ;

térieuses qui ont pour métier de rechercher les héntzera’\eb les 3

Tandis que M. de Valserres parlait a.msl, Pa.ulme apparut ‘g

besoin d’étre riche pour étre heureuse ? Que peut nous fairs ¥

Les domestigues avaient été congédiés, sous 1e pnét;exte que
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-Eh bxen, fit snnplement M. de anserres, Je voudmxs quo
cet homme me pardonnit...

Et comme il disait cela avec une émotion pleine de noblesse
et defranchiso, Paul. Morgan fit un mouvement de surpriso,

—Tenez, dit-il, Yo, ¢iel vous écouts. Voila Simon,’ [

Et son doigt dtendu montrait le pauvre homme qui chemi-
nait lentemont, le front penché et les yeux abaissés vers
lo sol.

Comme Simon approchtnt., M. do Valserres fit un mouve-
ment &t se plaga au milieu du chemin,

! Alors Simon releva machinalement la téte, ot reconmu&
sant M. de Valserres, il s’arréta, brusquement.

Celui-ci fit un pas vers lui: |

-Simon, ditl, j'ai été blen, cpupa‘bie avec vous, voulez-
¥ous me pa.rdonner? S . o

Et il Jui tendit 1o main. ) '

Mais Simon haussa les épaules, et n ncanement féroce Tui
déchira 1o gorge. .

—Est-ce.que tu m’as pardonns, toi 1 dltrll ,

Tu ne te souyiens donc plus que jo te parlais de ma, dé-.
| tresse, que je te dzsms que ma jeune femme et mon enfant

-~

N serajent sans pain, si tu me chassais $°Ah | ah | eh | Mastn

écouté, alors §
M. de Valsorres ne se d‘couragea point.
—Toit ce que tu dis 14 est vrai, dit-dl, et je sufs a0 grand

B coupable vis-A-vis de tol. Mais n'es-ti pas assez yengé | ‘l Ne
westdl pas arrivé essez de walheurs depuis vingt ans pour

que tu sois satisfait f J’zi perdn ma femme, je me suis roiné...

: —Oh | oh ! fit Simon, dont les yenx bnllaxent de méchan-
ceté, tu tles ruiné §

—Oui, dit simplement le banquier.

—Mais ton gendre esh riche... ta fille est heureuse vee ah 1

8! ahlah! *
f  —Simon | N - T

Elle ne mourra pas au mois d'octobre oomme la_mienne,
car jls me Pont dit, ces hommes habiles qu'on appelle Jes mé-
decins.  Au mois d’octobre, dans soixante jours... comprends—
t: ;¢ qu'un plre sache exactemeut Fépogue ol il _waurs plus
d'enfant....

E* le malheureux avait un rire sinistre qui éireignait dou-
loureysement le cceur du baron Paul Morga.n demearé A dis-
tance ¢t qui ne s’était pas encore montré.

M. de Valserres tenta un dernjer effort.

~Simon, dit4l, tu n’es donc pas chrétien

-Que lo ciel me garde ms. ﬁue.\ blesphéms le melheureux. . -uo
alors...

-Mais qin te dit, pomsumt M. de Valgerces, que les mé- |

| decins ne so trompent pas¥...
Simon haussa les épaules.

“Pardonne-moi, reprit M. da Valserres, donn&mm Ia.maxn .

et peut-tre que Dieu aura pitié de ton enfant..
B  Mais Simon interrompit M. do VaIsan:cs, oui loi tendmﬁ

§ toujours J= main, pay un nouvel sclat de nre pms il 1a
repoussa, brutalement ;-

. peut-étre...

—Arritre | misérable, dit-l, aruém ! t01 qui as &6 ]e.

§ huwrean de ma femme et de mon_ enfant je te hais comme

- au premier jour, , axriére ! erritre 1°

Et il passa la t8to haute, Veeil en ‘eu, “Yécume & la bouche,
tandis que M. de Valserres soupu-alt et Iaisseit échapper un

st geste ye dgsespoir.

lais un, ahfre lmnnage se dressa, tont & coup d devant Tuil
Cétajt Prul Morgar.
f  Et, cctie Tois, Simon £it tn pas enja...cre et balbutia quel
§ ques mots inintelligibles.
£ Paul lui mit la main sur Pégaue :

-("est mal ce que vous avez feit 15, monsieur, ditil ; Diea

B8 commande e pardon des i injures et il vient en mds Y oe'nx qm
8 |m obéinsent.

8  —Ce quin'empiche pis que mon eafant va mourir, dit Je
g8 pauvre pére dont Is mléro était tombée tout & conp sous la
g voix gmve et symp,ﬂ:nq‘ne dibaen.

R

l .

—Q\n vous I'a d:t? répondxt Poul ; les médecins, n'est-co
pos?

—Oui, les médeoms, ot ils lo savent.

—Mais ils lgnorent les secrets dela Provxdenco.. . et qv’u
vous dit que 12 Providence ne sauvera point. votre enfant?

Bimon secoun la téte,
bla.sphémez pas et fsouvquez-vousl _poursuivit Paul

, Morga.n. Ty a plus d’un an queja vousai vu pour la premidrs

fois, agenouillé au chevet do votre fille. Tn médecin vous
avait, ¢it qu'elle n'avait que quelques. jours & vivre, et yous
pleun?z. Pourtant, Dieu, que vous niez, vous est venu en alde
puisqu’un an s'est écould et que votre ﬁlfe I_x,ekf. pas morte. .,

et que peut-étre on, 'parviendra & la sauyer.

Simon sentaif son fme se fondre pen & peu an souffle de
cttte paroleéloquente et simple.

regardait Paul avec une sorte d ﬁ’arement, et toutb.coup
obéxssonp encore 3o hame, il s'écria :

—Mais comment avezvous pu, vOus si nolﬁ
épouser In fille de cet homme §

—Paree que cet homme est bon et qu'il 5 fest repenti, répon-
dit Paul Morgan.

Puis, avec une autorité subite, il m"t Ia ma.m du paum
pére’et lui dit :

—h&ontez-mm, Jai un pr&senhment bmrre, mms ‘dans
lequel y'ai fol.

—Que voulez-vous dire { balbutia Simon.

‘163 médécins ont condamns votre fille, nest-ce pas‘l

~—Oui, dit le pauvre pire, dont les yeux s remplirent de
larmes encore une fois. , .

© —Eh bien, j'ai la conviction gu'elle vivra.

—Vous croyez cela, vous? -

—Oui, je le crois. Et mainlenant, voulezvous donner Ia
mnin 4 votre ennemi? Dicu attend peut-8tre ce sa.cnﬁiﬁé “de
votre part pour 1u1 fendre la santé. .

Simon poussa un cri, et il regarda de noaveau le baron a.vec _
une avidité défiante.

—Oh! ditil tout & coup, je sais bien ponrquoz vous me
‘dites cela.. 5 c’est pour que_je donne la main & cet homme vee
mais je ne Te puis pas... jonele puis pasl.. . jo le hais tropl ..

Et Simon gpoussa Paul Mor,an comme il avaif repoussé
M. de Valserres ; et il prit la {uite en répétant:

—Je le hais! oh ljale haisl..

M. de Valserres, ple et muet, les yen' nvéc au sol,namt .
point bougé de place. ™ .
| Iée Laron retourna vers lui, prit ss mam dans ]es smnnes et,,

ui dit : :

-Mon pire, nous avons fait notre devoxr. Maintenant lms-__
sez-moj répéter & mon tour vos paro'fw Advienne’ que pourral .
Etil entratna lo banguier en a;outanc : r
_—Vous savez quo nous partons ce soxr, et nous navons  pas.
de temps & perdre d'ici 1. - R :

. ; . s,
. .
t X![ . .. . i
e e . . . N ) R e .2

51 le coucou obstiné roulait encore, iy a quelquu méec,
sur Ia route de Pars 3 Versailles, lo RhOne », Gonservd son
coche, wu plutét son batean 3 vapear, qui lutte _couragouse-
.ment alec le chemin de fer.

Le. Mouchs partait de Lyon & cing heures da matin, et des-
cendait le Rhéno josqu'd Arles.

Or, le surlendemain du jour od M. de Valsérres avaxt esssy6
vaxnement desa réconcxher avee Sxmon, nous ensswns retronyvé
Pancien banquier et sa famille sur le batesu & vapent du |
Rhéne, s'acheminant vers cette J;tahe ol ils_allaient mher
leur pauvret$ volontaire. ' N

Le vicil Antoina et une pehte 'bonne qui portut Tenfant
dans ses bras étaient 1& umques servitenrs gqu'ils cussent em-
mends. . |

Uno sele personne, 3 Pans, avaib 6t da.ns le secnet de leur .
départ et de leur sacrifice.

C'était M. de Courtena.y ‘ ' :

Lo viveur avait un psn hmss& Tos épmlu H mul, u: prB-

et si bon, i

vy

i I S I A

Sle, Ty
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gonce de cette probité chevaleresque, il avait fini par s'in:
cliner.

Le Rhone est un fleuve parfois dangereux.

En hivér, il est souvent couvert de brouillards qui inter
rompent la navigation. )

En été, pour pen que la sécheresso se soit prolongée, les
eaux baissent rapidement, et il arrive que, d’un jour A lautre,
d'immenses bancs de sable apparaissent tout A coup 1 odt Yon
croyait avoir un passage sir et facile. .

Entre Tournon et Valence, le Rhéne a une largeur déme
mesurde ; gussi est-ec Yandroit olt 'eau manque tout d’abord.

Tn accident de vette nature devait arriver & nos voyageurs

Plusieurs fois déjd le capitaine de la Mouche avait fait
stopper et jeter Ia sonde. .

Mais, quand la Mouche fut & un quart de lieu au-dessus du
confluent de I'Istre et du Rhone, le pilote qui tenait la barre
déclara qu’il it impossible daller plus loin sans courir les
plus grands dangers.

Il n'y avait ni ville ni village sur les deux rives, en face du
bateau. ' ' ‘

La sécheresse avait été extréme cet €iela, cependant il
avait plt depuis deux jours, et le capitu.ne, toat cu grunme
]ant, annonga aux passagers qu'il était 3 peu prds certain de
voir le niveau du Rhone remonter, pendant la nuit prochaine,
sous Yaction d’une crue subite.

Du reste, le brave homme offrait de renire leur acyuit aux
voyageurs pressés et de les faire conduire en canot & la plus
prochaine station du chemin de fer.

M. de Valserres s'était consulté avec son gendre. Quel
parti prendrait-on ¢ S

Le baron pensait que mieux valait attendre & bord du
bateau.

M."de Valserres, au contraire, prétendait que cette crue
révée par le capitaing’ pouvait bien se faire attendre fort
longtemps.

Enfin Pauline montra catte maison qui se dressait solitaire
sur la rive gauche.

—Et pourquoi, dit-elle, ne passerions-nous pas la nuit dans
cette auberge ? _ \

Le baron et M. de Valserres se rangtrent & cette dernidre
opinion.

Les montagnes & droite et & gauche s’abaissaient brusque-
ment et formaient I'entonnoir d'une vallée, dont cette auberge,
vers laquelle se dirigeaient les passagers de la Afouche, sem-
blait &tre le point central.

Montagnes noires, hérissées d’arbres au feuillage sombre ;
vallon sinistre en dépit de sa verdure, et dans lequel lesprit
réveur reconstitusit volontiers quelque drame du temps passé.

Ia maison elle-méme, qui, vue du bateau & vapeur, avait un
aspact honnéte et tranquille, changeait de physionomie & me-
sure qu’on approchait.

Elle n’était pas blanche, avee des treilles de vigne, comme

. la plupdrt des maisons du Midi.

On avnit dit mélanger au mortier qui avait servi 3 crépir
ses murs de la brique pilée, car ses murs étaient rougeftres.

Portes et fendtres étaient de la méme coulear, et up pen
plus foncées peut-étre.

Enfin un arbre unique croissait, morne et désolé, auprés de
cette maison solitaire.

Ia chaloupe approchait toujours, et 3 mesure des hétres
nains apparaissaient au-dessous du buisson de houx ; et tout

& coup le baron Paunl Morgan, que ces hétres fascinalent sans |

qu'il piit trop se rendre compte de cette bizarre attraction, le
baron tressaillit ; il venait de liro ces mots :

* A L’AUBERGE-ROUGE

- ' On loge & piod et & cheval.

Paul dorgan avait tout & coup saisi le bras de 3. de Val-
sefres : . .

—Mais regardez donc, lu1 dit1l, regardez donc !

—Eh bien ! quoi ? fit celui-ci.

—Vous ne lisez pas | L*Auberge Rouge !

—En effet, répondit 'ancien banquier. Eh bien !

—Eh bien !... si... cétait... 1A... @

Et la voix do Paul Morgan tremblait.

Mais, mon ami, fit M. de Valserres ¢n souriant, il y a
pout-8tre trois cents auberges rouges en France. .

—Oui, mais ne voyez-vous pas comme celle-ci est isolée.

—Soit.

—Commo elle est sinistre d’aspect, & Pentrée de ce vallon...
Comme'ces montagnes sont noires...

— Mauis, mon ami, murmurs. M. de Valserres d’un tod plein
de doute, pensez vous donc quo Thomme qui commet un crime
so commande un paysage ? i

OL ' fit Ye baron, j'al comme un pressentiment que hous
allons savoir quelquo chose ici.

M. de Valserres ne répondit pas.

Enfin In chaloupe accosta la rive droite.

Elle contenait onze personnes, y compris les deux 'serviteurs
emmensés par Paul Morgan. )

Tout le monde sauta lestement & terre.

Il n’y arait pas soixante métres de distance de la berge .3
I'lidtellerie, et cependant nul ne bougea dans celle-ci.

Ewvfis, comme les voyageurs n'etasent plas qu's ane dizaine
de pas da seuil de Ia maisun, un chien aboya, pmis une porcte
s'ouvrit. . .

TUne femme entre deax figes, petite, bossue, le visage cou-
turé par la petite vérole, s’arréta un moment sur le seuil.

Jamais, sans doute, I'Auberge-Rauge n'avait cu pareille
aubaiue, et la femme qui venait de se montrer en paraissait
fort embarrassée. . o

Le commis voyageur, qu'on s'est plu souvent & ridiculiser,
est aujourd'hui e scul Frangais qui sache voyager, soit tou-
Jjours de belle humeur, sache étre industrieux et trouver des
ressources partout. : o

—H¢ ! la petite meére, dit celyi qui, fort heureusement
faisait partie de la troupe des passagers, voild des gens qu
ont bien faim, qui viennent vous deraander & souper. « °

La femme regardait tout ce monde avec ahurissement, et
elle ne répondit pas tout d’abord. . ’

- Clest pourtant une auberge ici ¥ dit encore le commis
voyageur. . . , :

— Oui, monsteur, répondit enfin cette femme, mais les bour-
geois n'y viennent point; il n'y a gudre que le maire Ae Saint-
Andéol, qui o une ferme par ici, qui vient coucher chez nous
deux fois par an. Nous ne logeons que des voituriers et des
rouliers. : . .

Et comme’ elle ne paraissait pas so remuer et S'émounvoir
davantage, Je commis voyageur lui passa ses denx bras sous
les aisselles, la sonleva et la rangea de c0té, déblayant ainsile
seuil de la-porte. ’

—Mais je n'si rien & vous donner! dit enfin cette femme
d’un ton de mauvaise humeur, =~

—Bah | fit le voyageur de commerce, nous avons vau des
poules dauns Ia cour, on leur tordra le cou. oo

Voyant Ia maison ainsi prise d'assnut, o bossne se résigna.

Elle s’en alla dans Ja cour et appels une petite servante qui

{ étendait du linge sur une corde.

La servante se hata d’accourir, et la maitresse ‘s'empara de
deux poules et d’un cog, en disant A la maritorne ;* +.
—Va chercher des ceufs au grenier. - ‘
Paul Morgan, toujours silencienx, regardait les poutres en-
fumdes, la cheminés & haut mantean de la salle d’anberge, et
son esprit persistait dans cette idéo que ce n’était pas le ha-
zard gui Vavait amene dans cette waison, mais bien la Provi-
ence. L

RS R
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Uno heure aprds, 'Auberge-Rouge fonctionnait comme une
véritable auberge. ) :

La ‘broche tournait, Ia table était couverte d'une grosse
nappe de toile écrue, et Ja jeuno baronne se faisait une fite
de manger dans une cuiller de fer hatta,. =~ =~ -

La bossue ne grognait plus ; elle avait corhpris vaguemen
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que tous ces gens-lA g'en iraient on laissant de beaux écus, et
non point la modeste pitce de trente soms des rouliers, et il
n'y a plus qu'une chose qui In chagrirait, c'était I'absence de
son homme et du vieux. .

—Ou ‘est<il donc votre homme ? lui demands, le commis
voyageur, qui n'avait cessé de tenir lo dé de la conver-
sation. a

—A la chasse, avec Fincite.

—Qu’est-cd que Finette.

—C’est notre chienne, donc ! une bonne béte, allez, et qui
a fait tuer plus de litvres et de perdreaux que tous les chiens
des Avignonais qui viennent par ici pour faire la chasse aux

—Et le viéux 1 qu'est-cs que clest’?

—C'ust. le ptre & mon homme.

—Ou est-il donc ?

—Il est parti & Saint-Andréol, avec Iéine ot le charreton, |
pour rapporter des provisions, car on n'a rien de rien, par ici. . 'omeletle, se chargea de répondre ; c’est de son temps.

o

Sa wie g'inclina sur I'épaunle de M. de Courtenay.

—Alors il ne reviendra point ce soir.
a —Oh ! si fait ; peut-itre dans une heure, peut-étre dans
eux, - :
_ Paul Morgan écoutait tout cela avec une religieuse atten-
tion. -
Le commis voyageur intarissable poursuivit ses questions :
— Alors il ne vous passe pas grand monde ici ? dit-il.
— Non, monsieur, rien que des voituricrs, et il est rare
qu'ils axrétent.
—Ah'l .
—ZE#t si nous n'avions pas du bien & travailler, ce n'est pas
les profits de 1'auberge qui nous nourriraient. oo
I seryante, unc assez jolie fille, an rire niais, pensa qu'aprés
s"t4ro donné tant de mal, elle pouvsit bien placer son mot.
—Et puis, voyez-vous, mes bons messieurs, dit-clle, Pan-
bergs n’a pas bonne odeur ; c'est des bEtises pourtant, mais
cest comme ga.

7

La bossue jeta A sa maritorne un regard fulminant :

—DMd¢le-toi donc de ce qui te regarde | dit-elle.

—Ah! ah | ah | s'écria lo peintre, & qui les charges d'ate-
lier revinrent en mémoire, est-co qu'on fait disparnitre les
voyageurs ici. ¥ ! '

levant les yeux au ciel, c'est pourtant le vieux, avec son his-

toire, qui est cause de tout ¢a. o
—Ah ] reprit le commis voyageur, il y a une histoire 1.
—ZPour notre malheur ! monsieur.

quon puisse les raconter devant les dames. -
Et il salua. o
—Je gage, reprit le commis voyageur, quon a assassiné
quelqu’un ici. '
ILa bossue ne dit rien ; mais ls, servante, qui

apportait

' _Mais tais-toi donc ! s'écria la bossue avec colire. Si
F homme ¢entendait...

temps, par la porte demearée ouverte, un autre chien.entra
en hurlant joyeusement et £rétillant de son bout de quene,-en
se frottant au tablier de I'hé6tesse. . s
Cétait Fineite, 1a chienne d’arrét de Yaunbergiste. |
Le chassenr apparnt an méme instant -sur le seuil, et Sar-

C’était un homme d’cnviron quarante-cing ans, assez grand,
Iatge d’épaules, le nez busqué, les dents.blanches ues
1a barbe d’un noir de jais. .

guerres civiles ot religiouses fanatisaient si aiséments |

—Messienrs et dames, dit-il en plagant sur uns table voi-

sa1-"

Et comme clle disat cels, le chien de conr aboya ,enmén;e, i

- .-

Il n'avait rien entendu, et cependant ik doving tont. ..., q e

—Seigneur Dieu [ fit 1o bossue en joignant les mains et

—Eh Dbien, il faut nous la dire, ma bonne femme, fit, le '
peintre en riant , nous aimons les histoires aprés boire, pouryu

”

mon

.1 véta, un peu étonnd de voir tant et de si bean monde chezlui... :

et pointugs, -.

17 . ' S e
11 avait quelque chose de dur, do crucl méme dang son-
{regard. C'était bien lo type de ce paysan anéridional que. les

A
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sine do cello du souper sa carnassidre, & travers les mailles de
laquelle on apercevait un lidvre ot deux perdrix rouges, it
passe si peu de monde par ici, que nou.sommes bien démontés
et que nous ne savons pas toujours ce que nous offriruns aux
voyageurs. Hé ! Suzanne, ajouta til, toujours d’une voix

—Ne 'écoutez pas, dit le vieux ; il ne sait pas la chose
comme moi. . S
—Eh bien! parlez donc! .
Jean Pointu échangea un regard plein de fureur avec sa
femme la Dbossue, mais il ne souffle mat, ni elle non plus, et

bréve et dure, Sadressant & la maritorne, plume s perdrix , | tous deux allérent s'wssevir suus le mantean de la  cheminde,,

on les mettra & la broche. e
—Clest iuutile, dit alors Paul Morgan, nous avons soupé,
—Et bien soupé, dit un des commis voyageurs. ,
?Et nous comptons joliment durmir. _ Avezyous de bons
lits . :
-Nous ferons de notre mieux, répondit I'hote. Ce n'est
pas les matelas et les lits qui nous mauquent , an temps du
roulage, nous avions jusqu'd trente rouliers.

—Etasit-ce avant l'assassinat ¢ demanda le peintre.

A cette question, I'h6telier pilit.

—Qui vous & done parlé de cette vieille histoize 3 fit-il d'un
ton de menace ; c'est cette béte de Suzanne, pour siir !...

Et il lan¢a un regard terrible & la maritorne.

Puis, comme s'il eiit eu A ceeur de ne pas laisser peser plus
longtemps un soupgon sur lui ou les siens, il reprit .

—Cet assassinat dont on vous a parlé, dit-il, a eu lieu voici
plus de soixante ans. Je n’étais pas né, comme vous pensez
bien, et mon pére, que vous verrez tout & Theure, n’avait pas
dix ans.

—Mais qui a-t-on assassiné?

—TUn voyageur.

—Et quel était ’assassin ¢

—Un autre voyageur.

En ce moment, on entendit sur Ia route un petit trot et un
bruit de roues. - _

- Tenez, dit l'aubergiste, voici le vieux qui revient etil
vous dira ga mienx que moj, car il s'en souvient comme si
Jétait aujourd’hui, et §'il n'avait pas eu la rage de la raconter
4 tout l¢ monde pendant toute sa vie, nvus aurions peut-étre
plus de voyageurs... - -0

Xiv

& Celui quon appelait le vieuz justifiait merveillensement.
cette ¢pithéte.

C'était un petit vieillard sec, maigre, chétif, au menton
anguleux, au nez recourbé comme un bec de perroguet,et dont,
les petits yeux gris avaient cependant Conseryé comme un
rayon de jeunesse et de vivacité, , '

Le vieux avait un autre nonj, comme on le pense bien : il
sappelait Guillaume Pointu. |

Tes Pointu {enaient I’Auberge-Rouge de ptre en fils depuis
plus d'ws sitcle.

—Ah ! dit-il en entrant, aprés avoir jeté un long regard
sur cette table qu'entouraient une dizaine de personnes, il me
semble gue le bon temps de I'Auberge-Rouge revient. Hoin |
qu’en dis-tu, mon garcon ?

Et il regarda son fils assez méchamment.

—Cest un bateau du Rhéne qui s'est ensablé, dit brusgue
ment Jean Pointuy, le fils de Guillaume et par conséquent le
mari de ]a bossue. :

—11 parait que ces messieurs et ces dames ne savent’pas
Ihistoire 1 ricana le vieillard.

Lo fils eut un geste de coldre. .

—Personne ne ln saurnit sans vous, vieux bavard,fditi
sans se préoccuper davantage du respect filial.

—Ca, Cest vraj, fit le vieux Guillaume, et il y aurait beaun
jour méme qu'on l'aurait onblide, si je fie ]a racontaispas de
temps & sutre. . . .

Lo vieux fut ravi ce soir-la de se trouver un auditoire aussi
choisi et aussi nombreux.

tandis que lés voyageurs se montraient fort. impatients d’en-
tendre le régit du vieillard. . T

—Excusez-moi si jo vous demande un verre de. vin, dit
celuici, la ruute de Saint-Andréul ici est joliment poussié-
reuse. J'ai lo gosier plus sec qu'um four, |, . -

— Buvez, mon Lrave homme, dit le peintre, quilu yers
plein verre de ce vin noir et capiteux dont les méridionsnx, ,
sont si fiers et qui n'est supportable qu'avec beaucoup, d’eau.

Le vieux but, puis il s’exprima ainsi : Ly
. —J’ai septante ans passés, et il y en a soixante de cels ;
mais je me rappelle tout comme sij'y étals. = P

C’était mon pére qui tenait 'suberge avec ma. sceur ainde,
car ma mere était morte. i

Un soir d’hiver, en 1806, un voyageur qui allait & pied,
portant au bout d’un béton un mouchoir plein de hardes, vint
frapper 4 la porte.

1l avait faim, il soupa, et, aprés souper, il se mit A jaser
avec le pire. ) L
" —Les temps sont'durs, lui dit-il. JI n’y & plus rien A faire
depuis que le premier consul est empereur, et on ne pet plus
pécher dans Yean trouble. o

—-Quel métier faisiez-vous done 7 demanda mon pire,

.~—Xa contrebande. o

—Sur_quelle frontitre ? . _

—Sur la frontidre d’Espagne. J’avais de Y'argent, mais on
m’a pris, j’ai 6té cdndamné, et ils m'ont tout enlevé.

—ZEt o allez-vous donc maintenant§ .

—Dans le nord. On @it que par 14 le métier n'est pas tout
3 fait perdu ; mais jaurai du mal A arriver, je n'ai pas cent
francs pour faire mon voyage. , v Yo

Comme il donnaif cette explication, on entendit letrot d'un

»

"| cheval sur la route.

—Bon | dit mon c'est le jour aux voyageurs, il parait.

Et il fit sigas & rgs.r:t’iur, qui alla op."vrir.y P

Ici le vieillard s'interrompit : . :

—Donnez-moi déne encore un verre de vin, dit-il.

On eilt entendu voler une mouche dans la salle d'auberge,
et le baron Paul Morgan essuysit son frout 'ad perlait une
sueurfglacée. S I

Le vieux Guillaume Pointu avals unnouvenu verre de vin,
puis il continua ; ' ] Ce

—Le gecond voyageur.qui nouns
entre les deux dges. . L o

T1 était habillé comms un bourgeoit. des environs, mais, en
Y regaidant de plus prés, on devinaif que ¢'était an ancien aris-

arrimiit était-un homme

tocrate. . -

Draillears mon pire ls reconnut. o

Cétait un ancien émigré qui venait de rentrer en Franco &
la suite de Pamnistie.

11 y avait plus de dix ans gque mon pire navait va' M. de
Saint-Joseph... LS R A

A ce nom, Paul Morgan et M. de Valserres tressaillirent at-

1-échangdrent un regard, auquel duresto personne neprit gards,

car le récit da vieux Guillaume Pointu absorbait Vattention

générale, o
Celui-ci poursuivit : oo R A
—M. de SaintJoseph n'était pas changé et les malheurs

reconnut et lui fit mille prévenances. .
—Ah ! mon paunvse Pointu, dit Pex-marquis... -

. r.

_-Ah ! ah ! ditl, ces messieurs ne savent pas Phistoire .-

Eh bien! on Ia leyr -dirs. ) i

—Et nous vous écouterons avec plaisir, bonhomme, dit le
pointre, Do quoi s'agit-il ¢ -

—D'yn assassinat, dit brusquement Jean Pointu. .

Je suis un pauyre homme aux trois quarts ruing, et qui le
serait tout & frit s'il n'y avait pas encorede braves gens... Mes
fermiers ont ét6 honnetes...ils m'ont saavé qualques terres que

-je viens-de veadre. - ST e

—Ah1 vous aves venda des terres?t. ;

Vv

I
un ;.

qu'il avait eus n'avaient pas blanchi ses cheveux ; mor: ‘pere le+*

e e an. -
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~Oui, pour cent millefrancs, que j’ai en or dans les deux va-
lises qui gout sur ma selle, dit le marquis, qui ne se défiait pas
de mon pére ot n'avait pas fait la moindre attention au con
trebandier qui fumait siluncieusement so. pipe dans un coin.

_-—J’emporte cet argent en Savoie, dit oncore le marquis.
est 14 que je me suis établi avec ma femme et mon enfant.

Puis il se mit & table et soupa.

Son repas terminé, le marquis de Saint-J. oseph fit transporter
ses deuix valises dans le. chambre que ma swur lui avait prépa
rée, et il monta se coucher. *

Mon pire demeurs seul alors avec le contrebnndzer.

é! compére, dit alors le cuntrebandier demeuré silencienx
Jusque-lb., vous n'aimez pas l'aristocratie.

—Mas foi non | dit mon pére.

-—Moi non plus.

—Ahlah!

—E# si je ne me retenais pas..

—Eh bien?

—Je lui ferais son affaire, & celui-la.

Mon pire soupirs.

—Ce serait un mauvais jeu que vous joueriez la, dit-il.

—Bsgh! :

—1I1'a des pistolets.

—J’al  un bon coutee.u sur moi, dit-il, et si je le frappais en-
dormi..: ,

Mon pbre fit un brusque mouvement.

. —Je! €rois qu'il ne se réveillerait pas, acheva lo contreban-
ier.

Mon pire jeta un coup d’eil sur moi.

J%tais étendu sur une chaise, 3 Yautre coin de la cheminée,
et je faisais semblant de dormir.

—Hi! hi! dit-il, vous me paraissez avoir de l'appétit pour
les deux valises, compdre ?

Ca se peut bxen, répondit le contrelandier aver un rire

sinistre. .

" —Mais, voyez-vous, dit encore mon pdre, je me suis Juré
d’é¢tre honnéte homme...

—AR! ® .

—Et de ne jamais donner un coup de miain & personne.

—Oui, fit le contrebandier, mais vous haissez les aristocra-
tes.

-

—Ca, c'est vral

—E¢ vous n'avez pas juré de les protéger ?

—Oh ! non.

—Ca fait quesi, cette nmt Avez-vous le sommeil dur, com-
pered

—Quand j jo veux.

—Eh bien...s1 cette nuit...vous le vouliez... vous savez, le
bien 'vient en dormant...une vinglaine de mxl]e francs...

~Chut! fit brusquement mon pére

M= sceur, qui avait conduit le marquis 4 la chambre, redes-
cendait en ce moment.

— Allons nous coucher, dit mon pére.

- It échangea unnouvean regard avec le contreba.ndxer, ot ce-
lui-ci prit une chandelle en disant:

~—Dormez bien !

—Oh ! répondit mon pére en rient, la cloche de Snint-Andéol
ne me réveillerait pas.

11 me secoua alors et je fis semblant de m'éveiller.

—Mnis donnez-moi done encore un verre de vin, dit 1o vieil-
lard en interrompant son récit.

Et il tendit son verre vide.

XV

Quand il eut by, le vieux Guillaume Poiutu continua .

—Va te coucher, me dit mon pire. *

1] était brotal et ne me ménagenit pas lescoups. Je ue mo
le fis donc pas répétar, et je gag-.i, sans mot dire, Ja chawbro
que vous voyez la, tout an fond, et dont la porte est ouverte.

Quelques minutes aprés, j’étais blotti dans mes couvertures.

Je n’nvam posdix ans ; cependant le courage ne me manquait
pas, ot jeusalors uno mspm.hon.

~—Si mon péro et mu sceur pouvaient g'endormir, pensaisjo,
Jje mo glisserais hora du lit, je menterais pieds nusa la chambro
'du vieux gentilhomme et jo l'avertirais de se tenir sur ses
gerdes.
Et certes, poursuivit le vieillard, quoique je ne vaille’pas
mieux que les autres, je vous :épOnds bien que je l'aurais fait.
—Mais votre ptre no dormit pas ? dit le peintre.
—Non, ni ma seur non plus.
I Ils ne parlaient pas, mais ils s6 tournaient ey, sagitalent sur

leur lit comme des fiévreux.
"Au Loat d" une heure, un bruit se fit au-dessus de nous.
| —H¢ ! pére ! dis-je, on marcke i&-haut...
—Qu'est-co que ¢i te fait ? répondit-il, dors !

Le bruit cessa, puis il recommenga, puis nous entendtmes un
cri sourd. SR

—Aprés les pas, apres le cri, ce fut le bruit d’une lutts, dn
meubles renversés ou heurtés.

Unnouveau crinousarriva & travers P'épaisseurdu planoher
« Au secours!”

Je me mis & crier. Mon pére me mit lg, main sur la bouche.

—Mais tais-toi done, petit misérable ! dit-il. Ca ne nous re-
garde pas. Dors!

Le bruit dura une minute encore ; on entendit un dermer
erd, le cri supréme de la victime agomsante, sans doute, puis

plus rien.

Un quart d’heure plus tard, un-pas furtif se fit entendre dans
Pescalier.

Alors mon pére se leva et nous dit:

—5i vous ne vous tenez pas. tranquilles 101, vous aurez af-
faire & moi.

11 disait cela pour moi bien plus que pour ma seur, & quz il
avait sans doute tout raconté.

Cependant 1] tira Ia porte sur lui et donna. un tour de clef.

Muis il y avait une chose & iuquglle ii n'avait pas pensé.

Le lit o nous touchions, lui et moi, était contre la cloison
qu sépare la chambre de cette salle st il y avait dans la cloi-
sondes trous a y passer le bras.

Et je n'eus qud m'appuyer un peu sur le bord du litet &
coller mon @il & un de ces trous paur voir ce qui allait se
passer.

Je pus voir alors le contrebandier descendre tranquillement
I'escalier. Il avait sa chandelle d'une main et 11 portait de
Pautre une des deux valises. -

—ZEh bien ? fit mon pare.

—Cest fait.

—Xt a-tl crié longtemps ?

—Non, dit le contrebandxer. Je vais chercher I'autre valise.

Et il remonta en effet, ot pou aprés les deux valises étaient
| étalées sur la table

Alors je me souviens gu’ane discussion s'éleva entre eux.

Mon pére disait: =

—Nous devrions parha.oar :

—Maxs nop, répondit le uontreba.ndxer, qa ne serait pas
Juste.

—Pourquoi ¥ -

—Parce que c’est moi qui ai tout falt.

——QOui, mais je n'ai rien dit.

—Aussi vingt milles livres font un joli demer, oompbre

Et sur ce mot, le contrebandier ouvrit une des deux .valises

y plongea. ses meins ensanglantées et- en retira -des poxgnées
d’or, qu'il étala et mit enpiles sur la table.- .

Mon pire se'rendit-il aux raisonnements du contrebandxer
ou bien fut-il intimidé par le couteau que celui-ci- avait tou-
Jours auprds de lui, tout ce que jo sais, c'est qu'il céda.

I mit l'or dans un coin de sa blouse et alla I'enterrer dans
le jsrdin.

Pendant ce temps, le contrebandier avait donnd une poignée
d'avoine au cheval du malhearous .arguis, lui avait remis ln
selle et sur la selle les denx valises.

Quand mon pére revint, il était pri, 3 partir, et il avait
f vols  jusqu'au, manteay, au passeport et au portefeuxlle de la

viotime.
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Ils 5o serrorent la main, et j'entendis encore le controban-
dier qui disait :

. —Tu ne to ldveras pas avant le jour, hein?

—Ah | mais non, répondit mon pbre.

—D’ici 13, j'aurai fait un bout de chemin, et quand tu iras
prévenir la justice, je me moquerai des gendarmes.

Ils se séparéront. J’entendis le cheval qui sortait de I’écurie
ot que 'assassin mit au galop. - -

. Puis mon pdre vint se recoucher.

Le lendemain il nous dit :

—Si vous ne voulez pas aller en prison, vous direz aux
messieurs habillés de noir qui viendront dans la journée que
vous n’avez rien entendu.

_ . Puis il s'en alla & Szint Andéol et les choses se passtrent
, exactement comme le contrebandier les uvait prévues.

La justice trouva le cadavre du marquis frappé de quinze
coups de couteau, et ne soupgonna point mon pére qui s'était
héaté de la prévenir.

On chercha, vainement lo contrebandier, et, dix ans aprds,
.mop pdre mourut avee la réputation d'un trés honnéte homme.

—Et jamais on n’a retrouvé l'assassin ? demanda lo pein-
tre.

—Jamais.

—Au moins a-t-on su son nom %

A cetto question, le baron Paul Morgan sentit tout son sang
affluer & son cceur , mais nul ne remarqua la péleur livide qui
venait de se répandre sur son visage
. Ce fut un sitcle d’angoisse qui passa dans une minute.

Le contrebandier avait pu dire son nom, et co nom ¢était

. presque sirement celui du baron.

Mais le vieux Guillaume Pointu répondit .

—Les gens qui font de mauvais coups ne disent pas leur
nora. Nous n’avons jamais su celui de l'assassin de ML de
Saiat Joseph, et cependait la justie a bien cherché, allez.
Elle s’est douné du mal, sans jamais, du reste, soupgonner
mon pére. )

Sur ces mots, Guillaume Pointu se leva de table, car il avait

- fini par souper avec les voyageurs :

—Je vais veir mon éne, fit-ll ; car, voyezvous, depuis que

-monsieur mon fils est aubergiste, je ne suis plus que le gargon
- d’écurie, '

M. de Valsorres et Paul dorgan s’étaient esquivés hors de
la salle.

Sous préteste de fumer un cigare, ils étaient sortis de l'au-
berge, puis de la cour, et ils avaient gagné le bord de I'eau.

-- Tls étaient tous deux silencieux et songeurs.

Enfin Paul Morgan prit le premier la parole.

—Eh bien, monsieur, dit-il, que pensez-vous Jde cela.

—Dame ! répondit M. de Valserres, cette histoire me sem-
ble se rapporter entidrement aux fragmentsdela lettre britlée.
Josepb, 3es cent mille francs, I' Auberge-Rouge, tout y est.

.. —Aussi-aije la. conviction, soupira Paul Aorgan, que le
contrebandier, Jétait mon grand.-pére.
—Pourtant nous n'en avons pas la preuve.
—Non, mais cette preuve sora peut-8tre facile & acgudrir.
—Comment cela ¢
—Vous devez certainement avoir des lettres, des notes, uy
. fagment quelconque de l'écriture de votre grand pére.
—0Qh ! certainement. Muis pas ici, 3 Paris, dans mon secré-
tatre, jlai une liasse do vieua titres de propriété et tout une
_correspondance échangée entre mon grand-pire et un notaire
«de Champagne. .
—E bien, dit M. de Valserres, il faut avoir ce papier dont
. paxle le vieil aubergiste.

—OQui, mais comment $
- .~—En le lui achetant.

, -—Et puis? )

—Et ;uis nous enverrons Antoine & Paris chercher les

Jettres quo vous avez, et si I'écrituro est la méme, nous nan-
o rons plus le moindre doute.
—Mais que ferons-nous pendant ce temps-la 1

......................

—Nous attendrons Antoine & Avignon ; car, ajouta M. do
‘Valserres, écoutez-moi bien, si le dernier doute qui nous resto
est lové, ce n'est plus en Itelio qu'il faut aller.

—Ah! o

— Mais en Savoie. C’est & que nous retrouverons probable
Bnenc }I]es traces de la famille du malboureux marquis de Saint

oseph. ;
-—Mai\s,\ dit Paul Morgan, il y a une chese encore plus sim-
p\e 4 faire. T

—Laquello ¢ .

- Puisquo cet assessinat a fait du bruit jadis, on doit s'en
souvenir a4 Saint:Andéol. Le marquis, gentithomme des ehvi-
rons, ne s'était pas procuré ces cent mille francs, prix de Ia
vente de ses propriétés, sans avoir passé différents actes dont
nous trouverons la trace dans les études de notaires de cette
petite ville. L

--Cela est juste, dit M. de Valserres.

Et, grice A ces actes, nous spurons d'une manidre positive
quel était le pays, en Savoie, ot le marquis s'était marid et ot
il comptait vivre désormais. L

—Par conséquent, poursuivit Paul Morgan, je orois que
nous devons complétement modifier notre itindraire ; au lieu
de descendre 4 Avignon, laisser partir nos compagnons et nous
en aller demain au beurg Saint-Andéol. |

-—Je partage votre avis, répondit &I. de Valserres. = .

-—En ce moment, on entendit résonner dans le lojntain la
cloche du bateau & vapeur; puis une lumidre brills surle
fleuve, se dirigeant en droite ligne vers I’Auberge-Rouge.

C'était le fanal de la chaloupe. . )

Deux hommes du bord la montaient et venaient anngncer
aux voya,eurs descendus & terre que la crue attendue s'était
manifestée subitement, que le bateau n’était plus ensablé et
qu’on pouvait se remettre en route.

Mais M. de Valserres et son gendre, sous prétexte. de ne
point éveiller la jeune baronne, annoncirent qu'ils restaient
jusqu'au lendemuin. C .

Jean Pointu et sa femme, les voyageurs .partis, allérent, se
coucher, laissant 1o vieux Guillaume au coin du feu.et bavar-
dant avec M. de Valserres et Paul Morgan. .

XVI »

Un matin, huit jours aprés les événements que nous venons
de racouter, M. Léon de Courtenay achevait sa toilette dun
matin, quand on lui apporta une lettrs timbrée d’Annecy en
Savoie. .

11 reconnut sur-le-champ l'écriture de la suscription et -dit
avec un geste d’étonnement : e )

—Décidément, ces gens-la sout un peu toqués. Je les ai
embarqués au chemin de fer de la Méditerrande, ot ils s'en
allaient en Italie ; voici maintenant que mon ami Paul m’éerit
de Savoie, : .

Et il ouvrit la lettro que nous transcrivons ici .

¢ Mon cher ami, oL . .

Nous avons trouvé I'’Auberge Rouge ; ¢'est une maison iso-
lée au bord du Rhone, & quelques lieues du bourg de.Saint-
Andéol, sur la rive droite. .

C'est, bien l& que le crime a été commis.

Lo victime s'appelait le marquis de Saint Joseph, .,

Le cuntrebandier qui I'assassiua, c'était... Tu devines, n'est-
ce pas ? .

J'ai pu en douter enwre pendant quelques jours, car Ia jus-
tice n’a jamais su son nom ; mais on m'a produit une page de
son €criture, et cette page, mise en regard de plusieurs lettres
que j’ai fait venir de Paris, était bien delui. |

I’ Auberge-Rouge trouvée, In certitude du crim'e acquise, il
fallait rechercher les descendants de Pinfortuné marquis. Nous
avons découvert dans une étude de notaire, & Suint-Andéol,
un acte de vente passé par Ie marquis de Saint-Joseph Vavant
veillo de sa mort, | :

Dans cet acte, le marquis énongnit le nom de sa femue,
: demoisellc Berthe Solange d'Apremont, et le domicile qu'il
avait choisi & Pétranger, Annooy.. e

3
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M de Valserres, Pauline et moi, nous avons donc rebroussé
¢hemin,
Au lieu de continuer notre route vers VItalie, nous sommes

:\:montés 4 Lyon, et de 14 nous nous sommes dirigés sur An-
cy,

Pendant deux jours, nous n’avons trouvé personne qui pit

Doug renseigner. :
lyasi longtemps de cela !

ais enfin M. de Valserres, en compulsant les registres de
église paroissiale, a trouvé l'acte de décés de la marquise de
alnt-Jogeph.

P‘Get acte était contre-signé par deux témoins : Pun appelé
lerre Magnier, qualifié de son serviteur ; I'autre l’'abbé Poi-
t, qui avait administré la mourante.

ous deux sont morts, mais Pierre Magnier a laissé un fils.

4 e fils, aujourd’hui petit propriétaire sur les bords du lac
,‘e} Bourget, nous a regus hier soir, et c’est de chez lui que je
Cris.”

o P

Voici les renseignements qu’il nous a donnés :
marquise de Saint-Joseph est morte en 1811, cing ans
TS son mari, dont le décés fut réguliérement constaté par
8 autorités francaises.
lle laissait un fils de quinze ans, et, pour toute fortune,
df‘e rente de douze cents francs,dont le capital dtait aux mains
d“ﬂ notaire de Paris, M. Ladmirault, le pére ou le grand-pere
S celui d’aujourd’hui.
Py n vieux prétre, le méme abbé Poirot qui avait contre-signé
Cte de déces de la mére, se chargea de 'éducation du fils.
jeune marquis de Saint-Joseph vécut assez pauvrement,
'8 honorablement, & Annecy, jusqu'as I'ige de vingt ans ;
“aMs, 4 cette époque, il disparut et on n’a jamais su ce qu'il
1t devenu d’une fagon positive.
t&igelon les uns, il sest engagd dans un corps d’armée piémon-
35 selon d’autres, il avait pris la route de Paris, en compa-
ma; d’une jeune fille qu’il aimait et dont on lui refusait la
n, ’
Enﬁn, il y a une troisiéme version.
marquis de Saint-Joseph se serait, dit-on, fait saltimban-
qv“e, puis comédien, et des vieillards du pays affirment Pavoir
de anser sur la corde daps les foires du voisinage, mais rien
tout cela n'est positif.
A donc gros & parier que le marquis est mort et que la
Alson Saint-Joseph est éteinte.
ette conviction, passant & P'état de certitude, devrait, nest-
rassurer ma conscience.
bien, non, mon cher ami.
% mére du marquis, la femme de la victime, a laissé des
avef}ts, qui sont pauvres et qui habitent Turin depuis que la
Ole est frangaise. .
ul Dous ne retrouvons pas le marquis de Saint-Joseph, si
@It:l{icquérons la preuve de sa mort, c’est aux d’Apremont
& que nous restituerons.
- Que ?XS, mon ami, auparavant il faut que nous ayons la preuve
0 © marquis est mort, et mort sans postérité.
L;, voici ce que nous pensons, M. de Valserres et moi :
ey ;ﬂarqms a d{, méme aprés son départ d’Annecy, conti-
toucher la rente de douze cents francs, et peut-étre
Quvera-t-on ses traces chez M. Ladmirault.
N::St done pour cela que je t'écris.
US retournons & Chambéry demain, et c’est 14 que nous
Adong tq, réponse.
to a.:ll requ de ma lettre, va cl}vez maitre Ladmiranlt et livre-
3 X recherches les plus actives et les plus minutieuses.
Compte sur toi et ta vieille amitié.

WMajy

PaurL Moraan.”

S
minaMa parole d’honneur, murmura M. de Courtenay en ter-
89 n’t cette lecture, ces braves gens ne savent qu’inventer.

m()utn Y & plus de Saint-Joseph, ils chercheront un d’Apre-
Et.Moe n’est plus de la probité, c’est de la folie.
P - de Courtenay, tout en haussant les épaules, acheva

Nirt:llftte’ demanda son coupé et se fit conduire chez M. Lad-
W, notaire & Paris, ’

Léon de Courtenay & Paul Morgan.
“ Mon bon ami,

Je sors de chez Ladmirault et voici ce que jai appris :

Le dernier marquis de Saint-Joseph était saltimbanque ; il
a touché en 1819 une somme ronde comme amortissement de
sa rente annuelle de douze cents francs, et depuis lors on ne
Pa plus revu.

Et cependant, mon bon cher et mon bien héroique ami, je
voudrais maintenant que le marquis fiit de ce monde, ou qu’il
elit laissé des enfants, ou que sais-je encore pour que tu puis-
ses lui jeter tout de suite ces trois millions & la téte.

Peut-étre ce dévouement t’arrétera-t-il en chemin, car je te
crois, pardonne-le-moi, sur la pente douce qui méne 4 la folie.

Ne te récrie pas, mon ami ; la preuve de ce que j’avance est
tout entitre dans ta lettre.

A défaut d’un Saint-Joseph, me dis-tu, tu vas chercher un
&’ Apremont.

Pourquoi ¢

Est-ce parce que les d’ Apremont sont les parents maternels
du petit marquis {

Je sais bien, car j'ai fait un bout de droif dans ma jeunesse,
que les oncles héritent des neveux ; mais entre une restitution
et un héritage, dis, ne trouves-tu pas qu’il y ait une nuance ?

En attendant, mon bon ami, moi qui ne suis pas fou et qui
ai des prétentions & I'honnéteté tout comme un autre, je ne te
cacherai pas que je me suis occupé de vous tous, c'est-a-dire de
vos protégés, depuis votre départ.

Que tu rendes trois millions, c’est bien ; mais, en attendaut,
tu peux sans scrupule prendre sur cette somme quelques mil-
liers de francs pour soulager une infortune dont ton beau-pére
est la cause premiére.

Tu devines que je veux parler de Simon et de sa fille, n’est-
ce pas !

Je suis allé voir cette derniere, le jour méme de ton départ.

Marthe va mieux.

Un jeune docteur, qui vient d’étre attaché & la maison de
santé, prétend qu’il la sauvera.

Il la traite par Yacide phénique, et il prétend que si elle
était riche ou simplement assez aisée pour avoir une maison &
elle, il en répondrait absolument,

I1 faudrait & cette enfant, qui se cramponne & la vie avee
une ¢nergie désespérée, il Ini faudrait une maison & elle, un
jardin autour de sa maison ¢t des soins spéciaux, et son pére
auprés d’elle, car le pauvre homme, qui va la voir tous les
jours, pleure chaque fois, et son émotion lui fait un mal
affreux.

Et sais-tu ce que jai fait ¢

Je suis revenu & Auteuil, et dans une rue toute neuve, que
tu connais bien, la rue de la Croix, je me suis fait montrer
une maison & vendre.

Le jardin a mille métres, la maison est gentille ; Marthe y
guérira peut-étre.

Je Pai achetée au nom de Simon, et j’ai mis les ouvriers
dedans le lendemain.

Trois jours aprés, Marthe et son pére en prenaient pos_
session. )

Ai-je eu tort ?

Bah ! tu pourras toujours payer les quatre-vingt mille
franes quelle cofite. Les terrains du Trocadero augmentent de
valeur tous les jours, et ton beau-pére est capable de rede-
venir riche. '

J'attends tes nouvelles instructions.

Ton dévoué,

Ltox.”
Le baron Paul Morgan & M. Léon de Courtenay.

« Ty railleras donc toujours, mon cher ami ?

Pourquoi cette longue plaisanterie sur cette famille &’ Apre+
mont qui hériterait certainement des Saint-Joseph, si tous les
Saint-Joseph étaient morts .

Mais & présent, jai presque la certitude que, si le marquis
est mort, il n’est pas mort sans postérité.
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Tandis que tu fuisais des recherches & Paris, jo poursuivais
ici mes investigations.

Tu ne devineras jomais ce que j'ai appris.

Le fils du marquis de Saint-Joseph, pris d’une folle passion
pour lo théfitre, a commencé par y manger son modeste avoir,
Comme acteur, il o échoud sur les grandes scénes. Mais sur
les entrefaites il s'était marié, il avait un fils. 1l fallait bien
vivre. Do chite en chiite il en était tombd & parcourir les
foires comme saltimbanque.

Un vieux wédecin de la famille I'a rencontré et reconnu
nutrefois. , ’

Tu penses bien, mon cher Léor, que je ne songe plus 4 aller
trouver les d’ Apremont.

Si le pauvre Saltimbanque est mort, son fils vit cortaine-
ment encore.

O 1 je lignore,

Mais il faudra bien que nous le retrouvions...

En attendant, Pauline et moi, nous allons demourer ici jus-
qu'd la fin d'octobre.

L’air des montagnes est excellent pour notre enfant, et
Pauline, qui était un pev souffrante, se sent renuitre.

M., de Valserres part pour Paris. Son notaire lui éerit qu'il
trouve & vendre plus avantageusement que nous ne l'espérions
les terrains du Trocadero. Tu verras que nous finirons par
&tre riches, tout en restituant la fortune mal acquise.

Pavr Moragaw.”

XVIiI

Une dizeine de jours environ aprés que M. de Courtenay
eut requ la dernitro lettre de Paul Morgan, nous eussions
retrouvé celuici ev M. de Valserres en voiture sur la route
d’Auteuil. .

Tous deux causaient en descendant les pentes douces du
Trocadéro, et M. de Valserres disait :

—Vous étes bieh slir, au moins, que Simon n’y est pas ?

—Trés-sur.

—Ah ! vraiment

—Le pauvre diable ne quitte sa fille qu'une fois par jour,
reprit M. de Courtenay, mais il la quitte.

—Pourquot ?

—TI1 veut aller acheter les remedes lui-méme, et le médecin
ne veut pas le contrarier.

" Or le médecin vient chaque jour 2 trois heures et s’en va un
peu avant quatre heures, laissant une ordonnance.

Le pauvre homme a besoin d’exercice, nous l'avons jugé
ainsi, le docteur et moi ; un peu de distraction lui est absolu-
ment nécessaire. Alors nous avons imaginé de commander
les remddes chez un pharmacien du faubourg Saint-Honoré,
lequel est le meilleur pharmacien de Paris, selon le docteur.

Admettons done qu’il soit parti & quatre heures.

—Bon !

—Nous avons deux heures devant nous avant son re-
tour. Vous aurez par conséquent le temps de voir votre
protégée.

_ —Que je n'ai jamais vue, dit M. de Valserres. Mais pour
rien au monde je ne voudrais rencontrer ce malheureux qui
me poursuit de sa haine.

M. de Courtenay fit un appel de langue & son cheval qui
préuipita un peu sa course. Quelques minutes plus tard, ils
remontaient la rue Gros, puis Is rue La Fontoine, et s'arréd-
taient & 'angle de la rue de la Croix.

—Allons & pied, maintenant, dit Léon de Courtenay, <’est
3 deux pas d'ici.

La rue de ln Croix est une rue toute neuve, dont les tro%
toirs sont ¢i et 13 encore hordés de palissades en guise de
grilles. .

Tn mugen _brique euntourait le jardin de la propriété
achetée & Marthe par M, de Courtenay.

Un mur 4 hauteur d’appui sur laquel ou avait posé un treil-
lage gnrni de rlématites et anutres pla-tes grimpantes.

Un peu avant darriver 4 la porte, Iéon se dressa sur Ia |
pointe du pied et regarda au travers du treillage.

—Assurons-nous bien, dit-il, que le bonhomme est parti.

M. de Valserres s'était arrété derridre lui,

—-gen;ez, dit Léon en se retournant, Martho est seule.

—La bas dans le jardin, & gaucho de la maison, sous ce
grand ncacin.

M. dq Valserres regardn & son tour au travers du treillage,
‘ot il apergut, en effet, la jeune fille qui, assise sur un banc du
jardin, avait un livre & la main.

—Oh ! qu'elle est bello | dit-il naivument, R

—N’est-ce pas? fit BI. de Courtonay. .

~——Et e"'0 estpoitrinaire ! et les médecins I'ont condamnde !
muymura M, de Valserres avec tristesse.

—Pas tous, dit Léon, puisqu'il en est un qui espdre la

sauver,
XVIIX ‘ v
Léon de Courtenay & Paul Morgan.

“ Quf ! mon bon ami, tu ne t'attends certainement pas & la
nouvelle que je vais te donner.

Par exomple, ne va pas croire que jai retrouvé un Saint- [

Joseph quelconque. .

Jusqu’a présent I'héritier de tes trois millions n’a montié
nulle part le bout de son nez.

Non, ce n'est pas de lui qu'il 'egit, mais de ton beau-pire,
M. de Valserres, de Marthe ta protégés et de co grincheux de
Simon, dont tu as pu apprécier I'aimable caractire.

Simon et M. de Valserres se sont réconciliés,

Qu’en dis-tu ?

Mais pas une réconciliation pour rire, crois-le bien, pas une
poignée de maih banale... Oh ! non ! ils se sont jetés dans les
bras l'un de Pautre avec une effusion et des larmes... ah |
raais des lavmes !... .

Comment cela est-il arrivé ¢

Je vais te le dire. . '

Je ne pouvais pas &tre éternellement votre mandataire et je
trouvais juste que ton pére, venant d Paris, fit connaissance
avec celle qu’il protdgeait. ’

Nous avons choisi un moment od le bonhomme n'était pas
dans cette maison qu'ils tiennent de la munificence.

J’ai présenté ton beau-pére A Marthe,

Nous sommes partis pour ne point rencontrer Simon, puis
nous somines revenus le lendemain, et les jours suivants, tou-
jours & la méme heure,

Tu sais si notre pauvre chére malade aime les fleurs. Val-
serres en remplissait ma voiture tous les jours, et pendant toute
une se_maine, Simon a pu croire que c'était moi qui les
envoyais. .

Malheureusement nous avions compté sans la Normande.

Qu'est-ce que la Normande ? vas-tu me dire. :

C’est une grande et forte fille quo le jeune docteur a placée
auprés de Marthe, .

Malheureusement, ce phénix du pays de Caux est bdte
comme ses pieds.

On lui avait pourtant bien recommandé de ne point parler
4 Simon de M. de Valserres ; mais un beau jour elle n'a pu
retenir sa langue.

Simon n’a rien dit tout d’abord et, comme & Pordinaire, il
est sorti vers quatre heures, pour aller commander des remddes
4 Paris. , :

Mais il est revenu un quart d’heure aprés, comme une
avalanche, comme un tonnerre...

Nous étions tous les trois dans le jardin. ,

Marthe, en voyant son pire, n'a pu retenir un ori:

Simon s’est rué les peings fermés sur Valserres et, si je ne
Fgvais saisi par le bras en chemin, il lui efit sauté & la gorge.

— Ah ! misérable ! disnit-i}, misérable ! osestu bien ve-
nir ici ! :

Nous avons essayé de le calmer, mais inutilement; M. de
Velserres avait pris le parti de se retirer, lorsque, tout & coup,
nous avons entendu un faible cri. : .

~

N
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Brisée par 'émotion, Marthe venait de s’évanouir.

Tu dovines, n'est-co pas ?

Simon a oublié Valserres pour ne songer qu'd su fille.

Nous avons transporté Ia jeune fille duns sa chambre, ot ce
n'est qu'au bout de deux heures que nous sommes parvenus &

lui faire reprendre ses sens. .
Ces deux heures avaient ¢t pour Simon deux sitcles
d’agonio.

Et Marthe est rovenue 2 elle.

Et comme Simoen la couvrait do baisers et de larmes, elle
lui & pris les mains, disant : '

—Mais, cher pire, tu veux donc me faire mourir, que tu
hais ainsi notre bienfaiteur ? Cette maison od nous sommes,
cest ,lui qui nous I'a doonée ; et si ta Marthe est encore
vivante, n'est-co pas grice & lui? .

Marthe a donc pris la main de son pire dans les siennes,
puis elle a fait un signe & M. de Valserres qui s’est approché.

Il y 4 bien eu encore un petit moment d’hésitation de la
part du bonhomme, mais Marthe I'a emporté.

—Donnez-vous ln main, a-t-elle dit.

Alors Simon s'est jeté au cou de M. de Valserres, il I's,
tutoyd comme s&'ils eussent été encore au collége.

—Pardonne-moi, lui a-t-il dit en pleurant ; je suis un mé-
chant homme...

—Non, tu es un homme digne, et c’est & toi de me pardon-
ner, a répondu ton beau pére, car j’ai eu les premiers torts.

Tu vois le tablean d'ici.

Maintenant tout est pour le mieux, si ce n’est que Marthe
a eu une petite rechute.

Mais le docteur ne se montre pas trop effrayé ; et cette
lettre n'ayant d’autre objet que de t'apprendre ce grand évé-
nement, je mets aux pieds de notre chére petite baronne mes
hommages affectucux, et jo te serre la main.

. LEON.

P. §.—Je te disais dans une précédente lettre que les ter-
-.rains du Trocadéro doublaient de valeur; c’est triplaient que
yaurais dft dire.

Ton beau-ptre me charge de te dire que les huit cent mille
francs remboursés et les terrains vendus, il vous restora vingt
mille livres de rente.

Peut-étre avais-tu raison, dans ton austdre et dpre probité;
elle vous & porté bonheur.

L...”
XXI

Un.mois s¥était écoulé,

Aucun événement saillant ne s'était passé pendant ce laps
de temps, si ce n'est le retour de Paul Morgan & Paris.

M. de Valserres 'avait écrit & sa fillo au commencement
d’octobre, leur jolie villa leur restait.

Pauline et son mari étaient donc revenus & Auteuil.

Comme on le pense bien, Sinlon et sa fille n’avaient pas
pon plus quitté Auteuil. -

Le joune médecin qui soignait Marthe, s'il ne répondait pas
absolument encore de sa guérison, affirmait qu’elle passerait
'hiver et qu'il ne redoutait plus pour elle que le retonr de
cette terrible époque de trausition, si funeste aux malades,
qu'on nomme le printemps. ‘

La maison achetée par M, de Courtenay avait, du reste, été
confortablement disposée pour T'hiver et un caloriftre la
chauffait tout entitre.

Puis, M. de Valserres et lui avaient converti le salon et la
chamlf§ 2 coucher de la jeune fille en uae véritable serre
chaudé, en y accumulant des fleurs et les plantes les plus
rares.

Quand on entrait chez la pauvre poitrinaire, on se croyait
transporté dens quelque jardin de Nice ou de Monaco.

De lg villa de M. de Valserres & la petite maison de la rue
de Ia Croix, il n’y avait que quelques centaines de pas.

Les deux ennemis d'autrefois étaient devenus des amis
presque iu.dparables, et les deux familles vivaient presque en
comrmun, )

Paulinoe amenait son enfant & Marthe, et Marthe se sentait
revivre en prerant le bébé sur ses genoux, et en puswant dans
sa_chevelure blonde ses mains diaphanes eb un peu amai-
gries. . )

M. de Courtenay, tout en continuant & Paris son oxistence
de viveur sage et philosophe, passsit rarement un seul jour
sso:ns venir & Autouil, soit chez M. de Valserres, soit chez

imon,

Lo gaieté de cet original passait du reste dans le bonheur
de ceux qu'il visitait.

Mais il y avait toujours deux nuages dans ce coin d'azur
retrouvé.

L'un était la santd de Marthe, et cette menace du prin-
ternps qui pouvait amener lo deuil et la désolation, en rame-
nant lo ciel bleu et la verdure. L'autre nuage on le devine
c’était cet invisible héritier des trois millions accumulés, cn.pi:
talisés, déposés & la caisse des consignations, et que personne
ne réclamait. 4

lLe front du baron Paul Morgan s'assombrisseit de plus en
plus.

Souvent il disait & M. de Courtenay :

—J’ai hite de restituer, cet argent me brile les doiets.

A quoi M. de Courtenay répondait on riant : i
_ —DMais tu ne Yas pas dans les mains, cher ami. Et puis il
faut avoir de la patience. Nous avons fait des annonces
comme un dentiste ; il n’y o pas un coin du monde od on ne

sache, & Theure qu’il est, que maitre Ladmirault, notaire a

Paris, a une communication trésimportante & faire aux héri-
tiers du marquis de Saint-Joseph.

Quisait  ces héritiers sont peut-étre en Amérique, il faut
leur donner le temps de revenir.

M. de Valserres, plus calme que son gendre, pensait comme

Ldon de Courtenay.
. Ordonc, il y avait un mois que le baron Paul Morgan et sa
Jeune femme étaient revenus de Savoie, lorsque, un soir, tan-
dis que la famille était réunie dans la salle A manger de la
villa, un coup de sonnette se fit entendre.- °

Peu aprés, un homme traversa le jurdin et on reconnut le
modeste employé au collet bleu et au képi, qui représente le
bureau télégraphique.

Cet homme apportait un télégramme & Paul Morean.,

Le télégramme était ainsi congu : °

“Venez chez moi. Communication importante. Compli
ments.

Lapm A

Paul tendit la dépéche & M. de Valserres. RAUFT

Tous deux so regardirent, et ils eurent la méme pensée.

~~Paul, dit M. de Valserrcs, je vais avec vous.

—Mais, cher pire, dit la baronne, il est huit heures du soir :
le notaire n'est plus & son dtude. ' ’
—I1 est chez lui et nous le trouverons, dit Paul Morgan.

Un quart d’heure apres, le beau pére et le gendre couraient
au chemin de fer et prenaient le train de Paris,

Maitre Ladmirault denseurait rue Caumartin, et 3. de Val-
serres, ainsi que Paul Morgan, ne s’étaient pas trompés en
disant qu'ils le trouveraient chez lui.

Le jeune notaire les attendait, du reste.

—Monsieur le baron, dit-il A Paul en le voyant entrer, Jjo
crois que nous tenons 'héritier... '

Et il prit une lettre sur sa cheminée et la tendit ay jeune
homme. ‘ .

Cette lettro était écrite sur un papier grisitre, avait été
plide sans enveloppe et scellée avec un gros pain & cacheter.

Elle était ainsi congue : : .

“ Monsieur lo notaire, -

Je suis le fils du marquis de Saiut-Joseph, malheureuse-
ment je ne puis avjourd’hui vous en fournir la preuve ; il faus
pour cela que je m’absente de Pamns, que je fasse un petit
voyage et que jaille en province chercher des papiers qui éto-
bliront ce que j'avance.

Cependant je vous prierai de vouloir bien me recevoir,

- RaixrJoskrg,”

-
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- —Et il est venu 7 dit Paul Morgon.

—Oui ; il y a une heure. C'est un homme déjd vioux, assez
mal vétu et qui paraft avoir be.wucoup souffert.

Il n’a voulu me dire ni le nom qu'il porte aujourd'hui, ni
quelle est sn demeure actuelle.

11 s’est 6tonnd beaucoup d'avoir un héritage & recueillir, en
disant que son péro était mort pauvre, que sa mére Pétait, ot
qu’]il n’'uvait jamnis entendu dire qulils eussent des parents
viches.

Néanwoins, il s'est enquis du chiffro et j'ai cru qu’il allait
se trouver mal quand je lui ai parlé do trois millions.

Puis il s’est éderié :

~—Ah ! cela vient peut-ftre trop tard......beauroup trop
tard. ..

Puis il m’a quitté brusquement en me disant :

—Je reviendrai dans trois jours.

J’ai pensé qu'il avait besoin de ce temps-la pour aller frire
ce voyage en province et en rapporter les preuves de son iden-
tité,

Tandis que le notaire parlait, M. de Valserres avait pris la
lettre des mains de Paul Morgan ¢t il 'examinait avec curio-
sité.

—Voild qui est bizarre, murmurait-il, trés bizarre.

—Quoi donc ? fit le baron.

—I1 me semble que je connais cette écriture.

—Bah !

Et M. de Valserres prenait son front & deux muins et sem-
blait vouloir débrouiller de vieux souvenirs.

—NMonsieur, dit Paul Morgan au notaire, vous pensez qu'’il
reviendra dans trois jours !

—I1 me l'a dit. .

—Depuis quand avait-il connaissance des annonces que
nous avons faites

—II m'a dit avoir trouvé une moiti¢ de journal qui avait
serdi & envelopper quelque chose, qu’il y avait jeté les yeux
par hasard.

—Quand cela ?

—Ce matin méme.

Comme maitre Ladmirault faisait cette réponse, M. de
Valserres so frappa le front :

—Ah ! dit-l, je crois me souvenir. Sic’était... Oh ?non...
c’est impossible... et pourtant. ..

L'aucien banquier paraissait en proie & une vive émotion.

—>fais qu’est-ce donc ? fit Paul Aforgan, vous reconnaissez
cette éeriture ?

—Oui,

. —Et vous croyez savoir de qui elle est ?

—Oni.

—Mais parlez donc ? .

—>Mais, au lien de répondre & Paul Morgen, M.de Valserres
s’adressa au notaire :

—Monsieur, lui dit-il, je vois que vous n’avez pas autre
chosed nous apprendre. Cependant pourriez-vous me dépeindre
le plus exactement possible votre visiteur?

—C’est un homme assez grand.

—D’environ cinquante ans ?

—Il m’» paru plus vieux.

—Maigre ?

—Tres maigre, avec les cheveux blancs taillés en brosse.

—Vétu d’un paletot marron ?

—Justement.

—Eh bien ! s'écria M de Valserres, cest Jui !

—Qui, lui ? fit Paul Morgan d’une voix étranglée.

—Simon, le pere de Marthe, répondit M. de Valserres.

Et Paul Morgan regarda elors son beau-pere avee stupeur !

XX

Er quelques minutes, Simon avait passé de. la tristesse
morne qui lui dtait habituelle & une singulitre agitation, et si
M. de Valserres et Paul Morgan fussent revenus sur leurs
pas, ils en eussent été étonnés.

Qrand il eut refermd In porto sur le docteur ot lui, au lieu
do le conduire tout de suito aupris de Marthe, il emniena
dans un coin du jardin

—Mais qu'avez-vous donc ? demanda le jeune médecin, que
cette émotion stupsfiait. ’

—Doctour, dit alors Simon, pensez-vous que les grandes
émotions puissent'tuer ? .

—Cela dépend. )

—Oh ! mon Dieu ! fit le pauvre homme on cachant sa tdte
dans ses mains, jo savais bien que cela arrivait trop tard.

—Mais de quoi s'agit-il onfin ! s'éeria lo docteur. b

Alors Simon luj prit vivement la main.

—Vous no savez donc pas que je suis riche ? dit-il,

-—Riche ?

—Richissime, docteur.

Le médecin regarda Simon, dont le visage bouleversé étpit
inondé des rayons de la lune, ot il se demanda si le pauvre
homnie n’avait pas perdu subitement la raison.

Mais celui-ci continua :

—OQui, docteur, je suis riche, trés riche, j'ai trois miliions,
cent cinquante mille livres de rentes, comprenez-vous

—Et vous avez peur de mourir ¢

—Non, j'ai peur de tuer mon enfent, en le lui annongant.
Oh ! cela vient trop tard !...

- Et Simon appuyait ses mains fiévreusés sur son visage, et
ses larmes jaillissaient au travers de ses doigts. .

—Mais, moa ami, répondit le docteur, vous vous exagérez
les choses. Votre fille est malade, trés malnde, mais la nature
méme de son mal I'a habituée aux émotions ; et pour peu
qu’on s’y prenne avec des ménagements... '

—Dites-vous vyai, docteur 3 Ah ! si vous disiez vrai ...

—Et puis, continua le jeune médecin, ane émotion heureuse
n'est jamais sussi & craindre que ’annonce d’un malheur,

Il y a un an, quand vous étiez dans le dénfiment le plis
complet, une transition aussi brusque aurait pu faire beau-
coup de mal & votre enfant ; mais aujourd’hui que vous avez
déja une certaine aisance. .. :

—Mon Dieu ! interrompit Simon zvec une explosion de
joie, je pourrai donc le lui dire }. .

—Oui, mais pa. ce soir... .

—Demain, alors ? ' -

—Quand je reviendrai... nous lui apprendrons cela peu &
peu... Mais enfin, dit le médecin, qui ne put se ¢ {fendre d’un
mouvement de vive curiosité, vous avez donc fait un héritage?

—Oui et non, dit-il.

—Comment ! oui et non 1...

Simon lui prit la main de nouveau.
- —Ecoutez-moi, dit-il.

—Parlez. .

—Je m'uppelle Simon, mais ve n’est que mon préndm.

Mon nom de famille, que je ne porte pas, que je n’ai inéme
Jjamuis porté, est Saint-Joseph ; je m’appelle le marquis Simon
de Saint-Joseph. ) . n

—Bon ? fit le docteur.

—Dfon grand-pire a été dépouillé do sa fortune. Comment ?
Je crois que le notaire le sait, mais il ne me I'a pas dit.

—Eh bien ? ’

—Done, mon grand-pére a ¢té déponillé, Mon pire est mort
dans la misere, et j'y suis né, moi, et j'y ai vécu toute ma vie.

—Cela ne m’explique pas encore Phistoire de vos trois mil-
lions, observa le docteur. '

—C’est pourtant bien simple, reprit Simon. Mgy grand-
ptre & été dépouillé de sa fortune. Ceux qui Pont ain&éval_is‘é
ont laissé des descendants ; ces descendants sont honnétes ét
ils ont déposé chez un notaire trois millions qui représentent
Pargent volé, augmenté de ses intérdts - o

—Ah ! je commence & comprendre.

—ZEt le notaire u fait des annonces dans les journaux, afin
de trouver les héritiers ou Phiritier du marquis de Saint-
Joseph, et cet héritier, c’est moi, dit Simon avec une boufiée
d’orgueil dans la voix. o

ES
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—Et depuis quand savez-vous cela 7

—Depuis trois heures, docteur. Mais. ..

Ici Simon parut calmer son agitation, et so montra tout &
coup embarrassé. :

—Qu'y a-t-l encove { dit lo doctour.

—Vous dites que domain on pourra tout dire 3 ma fille 9

—OQui, cortes. ‘

-—(.:,'"ﬁsb qu'il faudra que'je fasse un voyage,

—Ah! )

—Quoe jaille jusqu’a Evreux, od mon pére est mort et ol je
roetrouverai les papiers - $cessaires pour établir que jo suis le
petit-fils du marquis de Saint-Joseph.

—Eli bien | vous ferez ce voyage.

—Et ma fille 1o saura 1

—~Mais sang doute... o

—Pardonnez-meoi, balbutin Siman, mais tout me semble des
obstacles.

Et pleurant et riant tout & la fois, il ajouta, :

—C'est si extraordinairs de penser quon n'avait pas de
pain la veilfo et qu'on a trois millions le lendemain! Ah !
ah! ah! '

—Mon ami, ditle locteur, voulez-vous que je vous donne
un bon conseil ¢ :

—Oui. .

—Eh bien, allez vous coucher et tdchez de dormir. Vous
aver le systdnie nerveux irrité, et vous avez besoin de vous
bien porter, maintenant surtout que vous avez cent cinquante
mille livres do rente. .

E¢ le docteur, lui donnant une dernitre poignée de main en
souriant, se dirigea vers la maison, afia de voir la malade.

Simon ne lo suivit pas, mais il s’approcha en dehors de la
croisée éclairée, et il se prit & contempler sa fillo & travers les
vibres.

—~Comme elle est belle ! murmura-t-il aveec un accent de
. neif orgueil.

Et puis, tout & coup, cet orgueuil grandit démesurément.

—Oh ! ditil, quand elle sera gnérie, je veux qu'elle épouse
un prince ! '

Il semblait déja au pauvre homme que P'argent est un bre-
vet de longue vie et qu'on ne peut pas mourir quand on a cent
mille livres de rente.

XX

Siwon avait bien suivi le conseil du jeune docteur l'enga-
gsant & s'aller coucher, mais il ne dormit pas de la nuit.

Comme il 'avait fort bien dit, le pauvre homme avait véeu
trois sitcles en trois heures. 4

Ainsi qu'il Pavait dit & maitre Ladmirault en le, quittdnt,
cette fortune venait peut-8tre trop tard. MMais le jeune doc-
teur lui avait tout & coup remis du baume dans le sang, pour
nous servir d'une vulgaire expression, et 'espoir était revenu
dans ce ceeur affolé. '

Il pouvait sans danger apprendre & sa fille quelle était
riche. ’

Le docteur Pavait dit !

Et comme ce docteur-la était le seul qui n’ediv pas systéma-
tiquement hoché Ja této en présence de ln malade et qui et
méme toujours afirmé qu'il gudrirait la pauvre Marthe, Simon,
on le comprend sans peine, avait en Jui une foi aveugle.

Aussi quelle nuit il passa, le pauvre homme !

1l ne ferma pas P'eeil une minute ; il se releva vingt fois
pour aller voir, & la fenétre, si le jour était loin encore ; «t
puis, quand l'subs parut, il se dit que le docteur ne venait
guére avant midi. - :

C’était, encore plus de six heures & attendre,

Tout & coup il eut une inspiration, ou plutdt il éprouva ce
hesoin impérieux qu'on & de confier & quelqu’un une grande
émotion, : '

En méme temps, il eut peur de lui, ot sedit :

—XNon, je ne pourrai pas voir Marthe sans me tyahiv, ot je
swis gi maladroit que je lui ferais du mal.., ’

Et alors il obéit & cette inspiration qui consistait & prendre
des confidents.

Ces confidents, on lo deviae, c’étaient ces amis slrs ot
fideles qui I'avaient tiré de la misbre, lui et sa fille ; ’était Jo
baron Morgali, qui, le promior, lui avait parlé d’espérance, et
lo. jeune femmeo dovenue ln compagne de Marthe, et enfin M.
‘de Valserres, son ennemi d’autrefois, son ami d’aujourd’hui.

Simon, cette résolution prise, sortit de la chambre sur la
pointe du pied.

M. de Valserres avait conservé ses habitudes matinales, ot
il de promenait déjbd dans le jardin de la ville.

Quand il apercut Simon & travers la grille, le banquier fut
pris d'une émotion subite.

Jamaois Simon n’était venu chez lui depuis leur réconcilia-
tion.

- Que s'était-il done passé ?

Et M. de Valserres songea & la pauvre Marthe, et il eut
peur...

La grille avait été laissée entr'ouverte par le jardinier.

Simon n’eut donc qu's la pousser pour entrer, car M. de
Valserres, subitement ému, ne se pressait point de venir & 5o
rencontre.

Simon alla droit & son ancien ennemi et lui dit :

—Je suis matinal, hein 9

Il y avait dans cette voix de l'agitation, une émotion mys-
térieuse 4 coup siir, mais non de la douleur.

M. de Valserres respira.

—ZEn effet, dit-il, je vois que nous avons les mémes habi-
tudes. ' )

Mais quelle idée t’'a passé par la téte de venir me voir,
mon ami ? tu ne m'as pourtant pas habitué & tes visites.

—C’est que jai besoin de te parler.. . p '

—Abh!

—Et.". . sérieusement ...

.Simon n’était plus sombre et triste comme In veille, efgles
soupgons_quo M. de Valserres avait eus chez le notaire, soup-
¢ons changés un moment en une certitude lui revinrent.

—Ah ! tu veux me parler? dit-il.

—OQut.

—Eh bien, vg, de quoi s'agit-il 1

—8imon: était parti de chez lui n'wyant qu'une idée, qu'un
désir, qu’an but, obtenir le concours de M. de Valserres pour
préparer s fille & cette brusque arrivée de la fortune.

Mais, dans les dix minutes qwil avait mises & franchir Ia
distance qui séparait sa maison de Ia vilin, il avait songé &
une foule de choses. . , '

La question directe de DL de Valserves : “ De quoi s'agit-
197 Léveilla & demi de ce réve ingénu. )

—NMon ami, dit Simon, quand tu étais trés riche, que faisais-
tu de ta fortune 9

M. de Valserres regarda le pauvre homme, et ses soupgons
"redevinrent une certitude. ’

Simon était Phomnie aux trois millions.

Copendant, M. de Valserres ne broncha pas.

~—Mais, mon ami, dit-il, quand jétais riche, je plugais mon
argent dans une foule d’entreprises hardies qui devaient dou-
bler ma fortune et qui m’ont ruiné, comme tu vois.

—Ce n'est pas ce que je veux dire, balbutia Siwmon.
parle do tes revenus.

—Mes revenus payaient mon train de muison, les fantaisies
de'ma fille et les miennes ; puis je faisais un peu de bien.

—C'est, do ton train de maison que jo veux parler, dit encore
Simon. o : - .

J'avais cette maison ol nous sommes, un hétel & Parvis, une,
quinzaine de chevaux, ceux de ma fille et les miens ; je rece-
vais beaucoup de monde, j'étais’ dun club et jo perdais de
grosses sommes au jeu, je faisais courir ot jo pordais générale-
mont encore. = C

Mais pourquoi diable me demandes-tu cela ¢

Et M. do Valserres q1i n'avait pu s'empécher de sourire,
regardait Simon du coin de l'eeil,

Je
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—Dame, répondit naivement Simon, qui prit tout & coup
les mains do son ancien ennemi, c’est que...

[1 s’arréta hésitant.

—Eh bien ? fit M. de Valserres.

Eh bien moi aussi  jo suis viche

M da Valserras ne jota pasle cri A'étrnmement nuquel s'at
tendait presque Simon.

11 so contenta de dire on souriant : -

~—Jeo lo savais

—Tu le savais | exclama Simon stupéfait.

—Oui, tu as trois millions...

—C’est vrai, fit lo bonhamme. Mais
Tu as donc vu la docteur hier ?

—Non, mais j'ai vu maitre Ladmirault, le notaire.

—C’est bizarre . bizarre ' murmurait Simon.

—ZEnfin, reprit M. de Valsorres en souriant, tu viens me
demander des conseils ?

—A cetto derniére question, Simon tressaillit et songea &
sa fille :

—Mon Dieu ! dit-il, jo crois que je deviens fou ! Pardonne-
moi, mon ami... joubliais lo vrai motif qui ’améne vers toi...

—Vraiment ?

—Tigure-toi que Marthe ne szit rien encore...

—Je m'en doute.

—Ah | j'avais peur de la tuer... comprends-tu maintenant
pourquoi j’étais st triste ? :

—Oui, je le comprends.

—Mais le docteur m'a dit qu'on pouvait tout lui dire, et
qu'anjourd’hui, quand il viendrait... si elle était aussi bien
quhier... il me ferait un signe; wais jo ne sais pas, moi, je
suis si embarrassé... comment dire cela & darthe %... Alors,
toi qui es notre ami...

—Eh bien ! fit M. de Valserres, je m’en charge.

—Vrai ?

—C'est moi qui lui apprendrai qu'elle ost riche.

'Ufle bouffée de naif orgueil revint au bonhomme :

—Sais-tu, dit-il, que c’est une belln dot que trois millions ?

—Dais oni, fit M. de Valserres.

—Avec cela jo puis trouver un prince pour gendre...

L’ancien banquier posa la main sur I'épaule de Simon.

—Mon bon ami, dit-il, veux-tu un conseil?

~—Parle.

—Au lieu de songer A un prince, doi ne ta fille & 'homme
qu'elle aimera, c’est le meilleur usage que tu puisses faire de
tes trois millions,

Simon courba Ia téte et murmura :

—Tu as raison... je suis un pen fou... pardonne-moi.

XXI -

Le méme jour que Simon et M. de Valserres avaient eu
Dentretien que nous venons de reproduire, M. de Courtenay
était de son c6té, en conversation intime avec son ami Arthur
deR.....

Ce dernier venait lui annoncer son prockain mariage.

Tout en répondant 4 M. de R... par les compliments d'usu-
ge, Courtenay dtait si visiblement préoccupé que son ami ne
put s'empécher de lui demander a quoi il révait. 1l finit méwe
par lui dire que sil gardait einsi le silence, il ¢roirait que
Courtenay avait contre lui quelque chose qu'il ne voulait pas
lui dire. o

A rette interpellution directe, Courlenay tressaillit, posa
ses deux coudes sur la table et répondit brusquement .

Ma foi ! tant pis, tu auras voulu !

—Quoi done ?

—Devenir mon confident.

—Tu as une confidence & me faire ?

—Mon Dieu, oui. .

—Je gage que, tolaussi, tu te maries §

—Non, mais je suis amoureux...

M. Arthur de R... regarda son ami avec un certain éton-

nement.

cotument 1» sais-tu?

A Y

X

—Mon cher, reprit Idon de Courtenay, tu vois un’ homme
qui o passd sa vie & se refuser toute émotion violonto et tout
excts. Je ne me suis abandonnd complétement, & aucun pen-
chant, jo n'ai aimé qu'avec réserve, ssmblablo & ces convives
qui ne boivent que de I'eau rougie par crainte do se griser.

Voila six aunées quo tout Puris me proclamait le plus sage
et lo plus philosophe des viveurs. .

Adicu mes théories, ron cher bon | me voici amoureux,..

| et amoureux d'une femme qui ne peut 8tre ma moftresse... ni

ma femme.
—Pourquoi ? AN
—J'ai un rival, ou plutdt une rivale, dit M. de Courtenay
avec mdlancolio.
—Ah!
—-Et cetto rivale, mon ami, se nomine la mort, acheva L<on.

-

Arthur fit un véritable soulesaut sur son siége. - \

—Es.tu fou 1 dit-il,

—Non, mais jaime une pauvre fille qui sera peut-dtre
morte dans un mois.

—Allons done !

—Ma foi ! reprit M. de Courtenay s'efforgant de sourire,
tu l'as voulu ! tant pis pour toi, tu sauras tout.

—DMais parle done, cher ami. |

—Te souviens-tu du jettator ¢

—Simon ? -

—Cui.

—II n'était pas si jettator quo cele, et la preuve en est que

Jui tué mon adversaire quand jo dovais dtre tué moi-méme. °

Eh bien 1

—C'st sa fille que j'aime.., Ah ! won bon, c’est toute une
histoire.  J'ni commencé par ne m'intéresser 4_elle que pour
faire plaisic & Morgan.

—Bon !

—Puis Morgan et son beau-pore sont partis en me la recom-
mandant. Alors j’ai pris ma wission au sérieux.; puis jo Me -

suis associé un jeune médecin plein de talont, qui parait avoir
trouvé des moyens vioctorieux contre la phthisie.

D'abord cette lutte contre le mal a sédnit wmon esprit
déseeuvrd, puis ma sensibilité s'en ost mélde...

—Puis ton coeur...

—Comme tu le dis. .

—NMais enfin, comment est-elle 1

—Tant6t bien, tantot mal.

—Elle a passé la chute des feuilles ?

-Oui ; mais viennent les premiers bourgeons...

La voix de ce railleur éternel quon appelait Courtenay
était devenue sourde tout & coup.

—Veux-tu un conseil § dit Arthur.

—Parle.® . -

—Epouse-ia ; je gage que tu la sauveras !... )

—-Oh ! si je le savais. .. fit M. de Courtenay vivement.
- En ce moment la porte s'ouvrit et le valet de chambre
apporta uue lettre sur un plateau disant :

—De Ia part de DL le baron Morgon,

Paul Murgan @ M. Léon de Courtenay.

« ¥lon bon ami,

. Eutin | ce mot, qui commence ma lettre, veut dire que nous
avons trouvé,

Les d’Apremont, cher railleur, ne seront pas troublés dans
leur heureuse médiocrité par ces trois millions qui nous pesaient
tant. .

Ily a de par lo monde un marquis de Saint-Josoph et ce
marquis...Non, tu ne le connais pas  Ce marquis,c’est Simon |

Simon, le pauvre vieillard, aigri ; Simon, Pancien ennemi
de M. de Valserres, le ptre de Marthe, notre Simon, enfin,

Le bonhomme est tombs sur un journal par hasard, un des
journaux dans lesquels le notaire avait fait ses annonces.

Il a commencd par aller chez le notairs, hier, s'est assurd
de la réalitd de cettoe succession inattendue et a promis de
revenir ay bout de trois jours, avec tous les papiers, néces-

s
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saires & son identité ; mais il n'a donnd ni son nom, ni son
adresse.

Le soir, nous l'avons vu, M, de Valserres et mei, ot son
visage impénétrable ne nous a rien laissé deviner.

Ce n'est que co matin qu'il s'est ouvert & M. do Valserres,
ne se doutant pas, Je pauvre homwme, que ces trois millions
venaiont de mol,

Il ne le saura mémo jamais.:

Il avait peur de tuer aa fille, nous o t-il dit, en lui dénon-
¢ant co revirement subit de ln fortune, mais le médecin 1'a
rassuré, ot, il y a une heure, Marthe & pu apprendre sans
danger qu'elle avait une dot de trois millions,

La chéro enfant a 6t presque insensible & cetto nouvelle.

—Que'peut nous faire tout cot argont 3 o-t-elle dit ingénu-
ment, no sommes-nous pas heurcux ains. ? e

Nous ne t'avons pas vu depuis deux jours, mon bon awi, et
c’est pour celn que jo me hite de'te donner cette bonne nou-
volles

Ton dévoud,
Paur”

Cette lettre échappa des mains de M. da Courtenay.

—Mais qu’as-tu donc ? fit Arthur, et comme te voila péale !

—Mon ami, répondit M. de Courtenay, sais-tu ce que con-
tient cette lettre ¥ .

—XNon.

—Une chose bien simple, Marthe la poitrinaire, Martho la
mourante, Marthe que j’aime, hérite de trois millions, -

—Bravo ! fit Arthur. Alors tu Pépouseras, et Paniour
aidant elle vivra. :

—Je vois que tu ne me connais pas, répondit froidemont
Léon, Je 'eusse épousée peut-ftre quand elle dtait pauvre.
A présont, c'est impossiblo, et elle ne saurs méme pas que je
l'aimais,

Et M. de Courtenny s'approcha d’une table, prit une plume
et écrivit la lettre suivante :

*t Mon cher Paul,

Une petite affaire d'intérdt mo forco & quitter Paris aujour-
d’hui mdme. Je vais & Londres, do la enn Ecosse, peut-8tre
en Irlande.

Je ne répondrais-pas que de 14 je ne m'embarquasse pour
I'Islande ¢t le pole nord.

C'est un voyage d'au moins deux anndes que je t'annonce
(=)

sans crier gare !

Du reste, mon ami, eu égard & tes opinions de chevaleresque
probité, il: vaut mieux que je ne revoie pas Marthe Simon,
aar... - '

Done, au revoir, et crois-moi, au bout du monde comme a
Paris.

Ton ami affectueux,
- CoURTENAY.

Mais M. de Courtenay n'avait pas encore fermd cette lottre
que son valet de chambre reparut, "

11 apportait une nouvelle lettre confiée & un commission-
naire. - :

M. de Courtenay fut pris d’un tremblement nerveux en Pou-
vrant, car il avait reconnu Pécriture de Marthe Simon.

Marthe écrivait:

“Monsieur et ami,

11 est impossikle que v;us refusiez un quart d’heure d’entre-
tien et do t8te-a-téte & votre protégée.

Mon pbre part: ce soir pour un petit voyage. Il vad Evreux
avec M. de Valserres, :
‘ Ve]nez 3 huit heures, je veux vous voir et vous parlcr soule
asoul . - .

Celle que vous appelez '

" Votre chére malade

—Fatalité | murmura M. de Gourtenay.
Bt il jeta an feu Ja lottro qu'il venait d’écrire,

\S
.
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Léon"do Courtenay passa le resto do la journdo & faire et &
défaire sn malle,

A sopt heures et demie il demanda sn voituro et donna
Yordre b son valet de chambre de tenir tout prés pour son
départ, lo lendemain, par Pexpress du matin. Puis il se fit
‘conduire & Autsuil.

—Ma parole d’honneur, murmura-t-il une demi-heure plus
tard en montant & pied In rue de lan Croix, si cotte petito
Marthq était restée pauvre, j'aurais fini par Pépouser... Or,
comme elle est condamnéo & mouvir... Allons, Dieu fait bien
tout ce qu'il fait..,

Arrivé 3 In grills, il entra daus le jardin sans faire aucun
bruit, pénétra duns lo vestibule et alla frapper & la porto du
salon,

—ZEntrez ! répondit la voix de Marthe.

A la vue de M. de Courtenay, la jeune fille se souleva &
demi dans son fauteuil, mais elle retomba,

Etaient-co les forces qui lui manquaient, ou bien était-elle
sous lo coup de quelquo violente émotion.

Elle tondit la main & Ldon:

—Vous é&tes bien bon, monsieur, d’étre venu, dit-elle. . __

—DMais, chére enfant, murmura-t-il, non moins ému qu'elle,
vous voild donc encore souffrante ce soir $ '

—Oui, j’ai ét¢ un peu bouleversde... I1 s'est passd tant do
choses |

—Je le sais,

—Ah ! vous... savez?...

—Je sais que vous voild riche, fit-il en souriant.

—QC’est, précisément pour cela que je vous ai derit, mon ami.

Et d’un geste et d’'un sourire elle I'invita 3 s’asseoir auprés
d’elle.

Léon obéit, et il oontinua & tenir une des mains do Marthe
dans la sienne,

Marthe reprit :

—Mon pére perd un
& tout lui dire.

Léon tressaillit.

—Car je sais tout, fit-elle, et depuis longtemps.

—Vous. .. savez !...

—Je sais que, pour restituer ces trois millions, M. de Val-
serres et lo baron Paul Morgan, mes deux autres bienfaiteurs,
se sont condamnés & In pauvretd. -

—Comment ! exclama M. de Courtenay, vous savez cels ?

~—Qui.

—Mais camment le savez-vous ¢

—Ily a deux mois, jai eu une mauvaise nuit pendant
laguelle M. do Valserres et sa fille sont restés & mon chevet.

Vers quatre heures du matin, je m'étais ui peu assoupie,
mais je ne dormais pas, et ’entendais, la fitvre aidant, tout ce
qui se diszit et se faisait autour de moi. Persuadés que je
dormsis, le pere et la fille causaient précisément de cot hdri-
tier introuvable.

J’étais loin alors, comne bien vous penses, de supposer que
cet héritier, o'dtait mos pere.

Aussi me suis;jo tue, et dvpuis deux mois que je possédais,
ce secret, jamwais un mot, jamais un geste ne me sont échappés
qui pussent éveiller la susceptibilité ombrageuse de M. de
Valserres el de ses enfants. :

Or, mon vmi, poursuivit Marthe, je sais donc tsute I'his-
toire, et je partugs entitrement votre opifion, cent mille francs
ne valent pas trois millions, et In probité de M. le baron .
Morgan est exagérée. _

—Je lui conscillais Yo partager, moi, dit M. de Courtenay,
qui ne savait pas ol Marthe en voulait venir. ,

—dJe le leur proposerais bien sussi, . vrit-elle ; mais je les
connais, ils me refuseraient.

4—C’est bien possible.
—Alors j'ai songé & vous... -
—Oh | moi! fit Courtesay, je n'aurai pas plus d'influence...

(2. 24

peu la tdte, ot jo n'ai méme pas songé
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il

—Quant & mon pére, poursuivit-elle, i1 est complétement
grisé. .. et il n’a plus qu'une chose en tite, me marier. ..

M. de Courtenay tressaillit, et une pialeur mortelle se répan-
dit sur son visage.

—DMe marier, dit-elle avec un sourire amer, quand je sens
bien que je n’ai pas trois mois & vivre. .. La chute des feuilles
w’a épargnée, mais, je le sens, je m'en irai avee les premiers
hourgeons du printemps.

Alors, savez-vous ce qui arrivera ? Mon pauvre pére devien-
dra fou, il me suivra & quelques jours de distance, et nos amis
resteront pauvres ; car les parents que nous avons en Savoie,
parait-il, viendront recueillir notre hévitn e,

Cest pour cela que j’al songé & vous

—DMais que puis-je faire, moi ! s'écria M. de Courtenay.

—Ecoutez, mon pére me donnera deux millions de dot. Jai
le droit de les luisser par testament & mon mari. Voulez-vous
m’épouser ! Je n’enchainerai pas votre lilierté longtemps, mon
ami, puisque je vais mourir... et quand jo serai morte, vous
qui é&tes riche, vous qui étes 'ami de Paul Morgan, vous lui
rendrez ce que je vous aurai laissé.

Léon de Courtenay avait glissé de son sitge aux genoux de
Marthe :

~—Qui, dit-il enfin, oui, vous serez ma femwme. .. mais vous
ne mourrez pas.... car je vous aime !. .,

Un ecri souleva la poitrine oppressée de la jeune fille, puis
ses yeux se fermérent et sa téte s'inclina sur I'épaule de'M. de
Courtenay qui baisait ses mains avec transport.

EPILOGUE.

Ceci se passait au commencement du wois de mai dernier.

M. de Valserres, sa fille, son gendre et son petit-fils, un bel
enfant de deux ans et demi, qui a les cheveux blonds comme
un chérubin, étaient assis un soir & heure du crépuscule sous
un berceau de jasmins, de clématites et de chivrefeuilles, dans
le jardin de la villa d’Auteuil.

L’enfant se roulait sur Pherbe, M, de Valscrres et son gendre
fumaient tranquillement des cigarettes ot Pauline travaillait
4 un ouvrage de tapisserie.

Evidemment ils attendaient quelqu’un.

Le matin méme, la poste avait apportd wn baron Morgan .

une lettre datée de Lyon et ainsi congue

“ Mon cher Paul,

Nous sommes 4 Lyon depuis hier soir. ¥itu voyais Marthe,
Cette pale poitrinaire, mon ami, |

tu ne la reconnaitrais plus.
qui devait mourir 'an dernier au commencenent du printemps,
est & présent une personne florissante, presque joufHue.

Et je suis le saint qui a accompli ce mirecle ! Comprends-
tu mon orgueil ?

Nous sommes heureux, tres heureux, iniiniment heureux, et
notre ami Simon, devenu mon beau-péve, est parveillement |

devenu le meilleur et le plus placide des houimes.

A Nice, ol nous avons passé tout Uhiver. il avait encore

cependant quelques retours d’humeur quinteuse, queiques
soupirs gros comnme des montagues.

Ce n’était pourtant plus I'état de sa fille qui en était canse
Marthe était sur la grande route de la santé.

Il n’avait plus & se plaindre de ce pauvre Valserres.
ne lul manguait. .. Qu'avait-il doune ?

Un matin, j’ai ew, moi aussi, un peu dhuwewr et jai pris le
bonhomme & part.

—8i vous croyez, lui ai-je dit, que vous nous amusez beau-
eoup, votre fille et moi, avee vos soupirs et vos honderies 7.
Voyons, s1 vous avez quelque chose sur le cceur, dites-le moi. ..
et {inissons-en. ..

Jamais je ne Uavais ainsi bousculd. 11 est devenu tout
tremblant 5 puis il a balbutié, puis il a tini par entrer dans la
vole des aveux, comme disent les gens de justice.

—Eh bien, w'a-t-il répondu, javais révé que ma fille serait
princesse.

Tu penses si je lui ai ri au nez,

Rien: ;

—Mais, bonhomme que vous &tes, me suis-je écrié, vous né
songez donc pas que je m’appelle Courtenay ; que je suis d’uné
branche cadette de cette maison normande, qui est princiére -

—Est-il possible ! sest-il éerié. g

—~-Comment ! mais un de mes ancétres a été roi de Jéru-
salem !

Le bonhomue est tomhé
pardon.

Depuis ce temps, il est adorable et ne soupire plus.

O vanité ! hein : .

Nous partons demain matin par Pexpress et nous serons L.
Paris & six heures, et auprés de vous entre huit et neuf.

Je t’éeris done pour t'annoncer notre retour et, en mémé::
temps, pour régler dés & présent un petit compte.

Mon bon ami, éeoute-moi bien. Mon mariage avec Marth
a été le résultat d'un affreux complot.

Marthe croyait qu'elle allait mourir, je 'épousais pour hérk,
ter d’elle.  Son héritage recueilli, je le donnais & M. Hent?:
Morgan, mon flleul, qui doit étre igé de deux ans et demid
I'heure ol je t'écris.

Mais voiei que Marthe n’est pas morte, et que, Dieu aidant
elle pourra devenir grand-mere. )

Mais Marthe est ma femme, elle a épousé toutes mes op¥’
nions, toutes mes thdéories ; elle sait trés bien que cent mill®
francs au bout de soixante ans ne font que la bagatelle de
seize cent mille francs avec les intdréts des intéréts capitaliséh
et non point trois millions, et qu'elle a touché par conséques® -
auatorze cent mille francs de trop. e

I1 est donc convenu entre nous que ces quatorze cent will?:
francs sont la dot de mon filleul Henri Morgan, pour qui ¥
n'as pas le droit de refuser, 6 Bayard !

je serr?.

§

a mes genoux et il m’a demandé

Donc & demain. Je baise les mains de ta femme, et
les votres.
Lgox.

L. 8. Le bonhomme de pere Simon lit par-dessus mof
épaule tandis que je t'éeris, et je vails flatter sa folie do%ge
signant : :
Prince de CoURTENAY.”

Cette lettre était donc arrivée le matin, et depuis une heutt
les hotes de la villa ¢taient fort agités, tant ils avaient h#
de revoir leurs vieux amis.

Enfin un bruit de voiture se fit entendre, et ce bruit viph
mourir 4 la grille. C

Tous s’élancérent, mais le jardinier arrivé avant eux a
ouvert les deux battants de la grille, et le coupé de Léon
Courtenay entra aussitot.

Marthe en sortit lelle et radieuse, et se jetant au cou
Pauline, elle lui dit a Voreille :

—Mon amie, je crois que je vais devenir mére.
iille, elle sera baronne Morgan, n'est-ce pas !

Oh ! que c’est bon de vivre ! 3o

M. de Valserres avait passé son bras sous celui de Léon Fsf
Courtenay et lui dixait : ceﬂﬁ

—-J’étais un peu desvotre avis au sujet des quatorze 0%7%.
mille franes, mais cet argent avait besoin d'une épuration. o

—Et il I'a eue, répondit Courtenay, en passant par oﬂ :
wains, car Paul et vous, mon cher amli, vous étes lés plus hot g
nétes gens qu’on puisse rencontrer. 6659

—Amen ! murmurn le vieux Simon qui, les yeux humi®

Si j'ai U

. . . . uo:
1 contemplait sa fille rayonnante de jeunesse et de santé et 4

les approches de la maternité rendaient plus belle encore- -+ .

FIN.
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